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La adquisicion de una cocina modular nueva es una decisién muy especial y se debe
preparar bien. Antes de iniciar la planificacién, necesitara una inspiracién adecuada
e informacién competente en torno al tema de las cocinas.

Con nuestra revista de cocinas actual le proporcionamos numerosos estimulos e ideas
para hacer realidad la cocina de sus suefios. Le mostramos diferentes tipos de
cocinas, bonitas decoraciones, colores y superficies, soluciones arquitecténicas
especiales, tecnologia de cocinas de gran calidad y un gran niimero de accesorios.
Para contar con la mejor informacién antes de entrar en la planificacién de los
detalles para su cocina junto con su especialista en cocinas.

Descubra la diversidad y las posibilidades de disefio de nuestra coleccién actual de
cocinas. Ya se trate de cocinas de disefio, cocinas acogedoras y modernas, en el estilo
de vida natural o ristico, seguro que aqui encontrara su cocina favorita.

Esperamos que disfrute la lectura de nuestra revista actual.

L'acquisto di una nuova cucina & una decisione davvero importante che richiede
preparativi accurati. Prima di iniziare la progettazione c'é bisogno dell'ispirazione
giusta e di informazioni competenti sul mondo delle cucine.

In questa nuova edizione del catalogo vogliamo fornirvi tanti suggerimenti ed idee
per realizzare la cucina dei vostri sogni. Vi presentiamo diversi tipi di cucine,
eccezionali colori, superfici e disegni, soluzioni architettoniche particolari, sistemi
tecnici di altissimo livello e una grande varieta di accessori. In questo modo siete in
possesso delle informazioni giuste gia prima di iniziare la progettazione dettagliata
della cucina insieme al vostro rivenditore specializzato.

Scoprite la varieta e le possibilita di progettazione della nostra attuale collezione di
cucine! Troverete sicuramente la soluzione giusta - sia nel caso di una cucina da design
che in una versione moderna e accogliente, oppure un ambiente "natural living" o
in stile country.

Vi auguriamo buon divertimento nella lettura.
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Diseno y estilo de vida Design & Lifestyle |

Diseno de cocinas a medida
Il design in cucina nella sua essenza

Nuestras cocinas de disefio se distinguen por sus lineas claras, materiales nobles
y una arquitectura claramente estructurada. Las superficies lisas sin adornos
quedan también bien en cocinas de planificacién abierta, para un estilo de vida
de lineas rectas con una atmésfera moderna.

Nuestras cocinas sin tirador LINE N son la decisién apropiada para los amantes
del disefio purista. Las cavidades de agarre integradas destacan aqui como ele-
mento de estilo horizontal dominante de la nueva cocina.

Linee chiare, materiali pregiati e un'architettura ben strutturata sono tratti
distintivi del design delle nostre cucine. Le superfici sobrie e piane sono perfette
anche in cucine contigue ad altri ambienti - per uno stile moderno con un
linguaggio formale essenziale.

Le cucine con la gola LINE N sono poi la risposta giusta a chi cerca un design
puristico. Le maniglie a gola si affermano cosi come elementi stilistici orizzontali
determinanti per la nuova cucina.
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Belleza industrial
Industrial Chic

Las posibilidades para
hacer las hornacinas mas
atractivas son muy diver-
sas. La decoracion Factory
gris da a las cocinas un
encanto urbano muy espe-
cial.

Le possibilita di strutturare
le nicchie in modo accatti-
vante sono molteplici. Il
colore grigio Factory con-
ferisce alle cucine un tocco
particolare di stile urbano.

El sistema de barandillas
Linero MosaiQ convence
por sus multiples posibili-
dades de almacenamiento.

I sistema di ringhiera
Linero MosaiQ colpisce
per per sue svariate possi-
bilita di riporre e conser-
vare gli oggetti.

Vivir en un disefio industrial significa un encanto
y un toque muy especiales. El disefio de ladrillo rojo
aspero, la mezcla de frentes lacados mate con
tablero en éptica de hormigdn gris pizarra y el suelo
de madera auténtica combinan bien con el estilo de
vida urbana. No hace falta mudarse a una nave de
almacén para vivir la belleza industrial. Nuestros
revestimientos de hornacinas con motivos de im-
presion digital dan un toque industrial también a
espacios pequefios.

Vivere in ambienti dal design industriale ha un
fascino tutto proprio e un tocco particolare.
L'atmosfera creata dal nudo clinker, dalle ante
laccate opache unite all'effetto cemento del tavolo
grigio ardesia ed al pavimento in vero legno esprime
con eleganza lo stile di vita urbano. E per immergersi
in un ambiente Industrial Chic non & necessario
andare ad abitare in un vecchio capannone. | rivesti-
menti per nicchie con motivi in stampa digitale
conferiscono uno stile industriale anche a locali di

piccole dimensioni.

B = F§

La campana de pared
Elica Bio tiene un cargador
USB integrado en la
repisa de roble macizo.

La cappa a muro Elica
Bio é dotata di una presa
USB integrata nel ripiano
in rovere massello.

Una isla independiente
da a los espacios amplios
una estructura clara y se-
para dpticamente el area
de la cocina del drea del
comedor. La isla se ha
planificado a ambos lados
con armarios de gavetas y
ofrece mucho espacio de
almacenamiento para los
utensilios de la cocina.

Lisola freestanding
definisce la struttura di
locali ampi e crea una se-
parazione visiva tra la
zona cucina e la zona
pranzo. Lisola viene pro-
gettata sui due lati con
cestoni estraibili nelle
basi e offre molto spazio
per riporre gli utensili di
cucina
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La Optica de hormigon fria es muy actual
Il cemento, un design freddo che fa tendenza

El hormigén es un material frio y desagradable.
jQué val

La decoracién de hormigén blanco en esta propuesta
proporciona un tono de color discreto y célido a la
Gptica de hormigdn fria y minimalista.

De esta forma armoniza muy bien con el revesti-
miento de la hornacina en la decoracién de pared
de piedras claras y el suelo de madera discreto.

Una combinacién perfecta para los amantes del
estilo industrial acogedor.

Il cemento sarebbe freddo e poco confortevole?

Non é assolutamente vero!

In questa proposta, il motivo color cemento bianco
stabilisce un contrasto discreto e caldo nel minima-
lismo di tale design.

L'armonia con il rivestimento nicchia, dal motivo
parete in pietra in tonalita chiara, e con il sobrio
pavimento in legno & davvero completa.

Un accostamento perfetto per gli amanti dello stile
industriale accogliente.

LINEN

Las placas de coccién con
el extractor integrado
evacuan la grasa y los
vapores en el lugar donde
se originan y ofrecen una
vision libre y espacio libre
encima de la cabeza.

| piani di cottura con
aspiratore integrato
eliminano i fumi proprio
dove si creano e offrono
visuale libera e massima
liberta all'altezza del
capo

Las semicolumnas con
gavetas interiores pro-
porcionan mucho espacio
de almacenamiento
sinéptico detras de las
puertas y mucha ligereza
en el disefio.

Dietro alle ante delle
colonne con cestoni
interni si nasconde molto
spazio ben organizzato
da poter definire secondo
le proprie esigenze

Los cajones y las gavetas
completamente extraibles
de 30 cm de ancho
ofrecen gran espacio de
almacenamiento para los
utensilios de cocina y
aparatos pequefios.

| cestoni a estrazione
totale e cassetti larghi
gia a partire da 30 cm
offrono moltissimo spazio
per utensili da cucina e
piccoli elettrodomestici

Los armarios sobreen-
cimera de persiana ofrecen
espacio de almacena-
miento directamente
accesible en la encimera
y dejan la vista libre a los
lujosos aparatos de la
cocina gracias a sus
ldminas de vidrio de gran
superficie.

Gli armadietti di appoggio
con serrandina offrono
spazio direttamente
accessibile per riporre gli
oggetti sul piano di lavoro
e grazie alle ampie la-
melle di vetro permettono
di intravedere gli eleganti
attrezzi della cucina




891 Disefio hormigdn blanco
891 Effetto cemento bianco
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3 7 1 892 Disefio hormigdn gris
892 Effetto grigio cemento



Ideas de la arquitectura
ldee dal mondo dell'architettura

Ademads de en la arquitectura, el hormigdén también se ha establecido
en la decoracién de interiores.

Los frentes con un aspecto de hormigdn auténtico son una alternativa
interesante y facil de cuidar como material para las cocinas y los
salones, y transmiten un look moderno y urbano.

La combinacién de estantes con decoraciones de madera ligeras y
accesorios de cocina de color seleccionados crea un ambiente global

Il cemento si & affermato non solo nell'architettura, ma anche come
elemento di arredo d'interni.

L'effetto cemento delle ante sembra autentico e rappresenta un
interessante materiale alternativo, elegante e facile da pulire, per una
cucina ed un soggiorno dal look moderno e urbano.

La combinazione di pavimenti in delicate essenze legno e raffinati
accessori da cucina colorati da vita a un'atmosfera di elegante

armaonico.

LINEN

Claras y simplemente
practicas:

Las cestas colgables con
barandilla de metal
pueden colocarse de
manera individual en los
armarios de farmacia.

Ordinati e semplicemente
pratici:

i cestelli pensili con
ringhiera metallica
possono essere regolati
individualmente nella
dispensa estraibile.

armonia.

El fondo luminoso LED
de cristal ofrece una
iluminacién homogénea
de vitrinas y zona de
trabajo, todo en uno.

Il pensile con fondo
luminoso in vetro LED
offre un'illuminazione
omogenea delle vetrine
e contemporaneamente
del piano di lavoro.

Los armarios altos con las
atractivas puertas de
marco de aluminio Square
quedan bien también
como planificaciones de
aparadores a los lados.

I pensili con le eleganti
ante a telaio in alluminio
Square fanno bella figura
anche in progettazioni di
pensili fatti a base.
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Formas claras
Un linguaggio formale chiaro

Desde hace varios afios establecemos nuevos estan-
dares para un disefio de cocinas moderno con
nuestro programa de cocinas sin tirador LINE N. Ya
sea en combinacién con los frentes actuales de un
solo tono o decoraciones de madera, mate o de
brillo intenso, la imagen del frente siempre destaca
por sus lineas finas y expresa una perfecta moderni-
dad y simple elegancia.

La cucina con gola LINE N ¢ diventata ormai uno
standard nella progettazione di cucine, con atten-
zione al design e alle pil nuove tendenze. Non im-
porta se in combinazione con ante dalle moderne
tinte unite o se in essenza legno, in versione opaca
o extralucida: le linee raffinate di queste cucine
sono un'espressione perfetta di modernita e sobria
eleganza.

Las gavetas completa-
mente extraibles de

120 cm de ancho ofrecen
mucho espacio para la
separacion de la basura y
précticos compartimientos
de almacenamiento para
los utensilios de limpieza.

| cestoni a estrazione
totale larghi 120 cm
offrono molto spazio per
la raccolta differenziata
dei rifiuti e comodi ripiani
per conservare detersivi e
accessori per la pulizia

Los armarios de gaveta
con cajones interiores son
una préctica posibilidad
cuando se necesita un
acceso rapido y una dis-
posicion clara.

Le basi a cestoni con
cassetti interni sono
davvero pratici quando si
tratta di organizzare lo
spazio per avere tutto e
subito a portata di mano.

El extractor de placa
separado SEE YOU se
monta detrds de la placa
de coccién en la encimera
y garantiza una aspiracién
directa en el funciona-
miento con circulacion de
aire o evacuacién de aire.

L'aspiratore down draft
SEE YOU viene montato
nel piano di lavoro dietro
alla zona di cottura e
offre un'aspirazione
diretta sia con ricircolo
che con scarico dell'aria



171 Laca, gris seda mate
171 Laccato, grigio seta opaco
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Abierta y grande
Spazi ampi e aperti

;Dénde acaba la cocina y empieza el salén? La
cocina y el salén establecen una simbiosis perfecta
en esta propuesta. El sistema de estanterias de
costados de planificacién individual permite variadas
combinaciones y pone un acento acogedor en esta
planificacién de cocina que destaca la pureza.
Ademas, ofrece mucho espacio adicional para colocar
bonitos accesorios, libros y cualquier otra cosa.

LINE=EN

Dove finisce la cucina e dove inizia la zona sog-
giorno? In questa proposta la cucina e il soggiorno
si fondono in una simbiosi perfetta. Il sistema di
scaffalature personalizzabili offre svariate possibilita
di combinazione e conferisce un tocco accogliente a
questa cucina dai tratti marcatamente essenziali,
offrendo inoltre ulteriore spazio per eleganti accessori,
libri e molto altro ancora!

La estanteria para costa-
dos ofrece opciones de
disefio del hogar ideales
y se puede suministrar en
17 colores diferentes.

Lo scaffale offre possibi-
lita di progettazione
ideali e comode ed &
disponibile in 17 diversi
colori.

Con solo pulsar en la tapa
de la campana extraible,
esta se desplazara elevan-
dose o bajando hasta
ocultarse debajo de la
encimera.

La cappa aspirante
Downdraft si abbassa o si
solleva dal piano di lavoro
semplicemente premendo
un pulsante

14115
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3 1 4 807 Laca, arena fina mate
807 Laccato, sabbia opaco
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Un diseno siempre actual
Un design sempre attuale

La seleccién de decoraciones claras de un solo tono
es apropiada especialmente para personas que no
quieren seguir tendencias de muebles a corto plazoy
desean disfrutar de su cocina moderna y actual
también después de muchos afios. Casi no existen
limites para las posibilidades de planificacién: ya
sean tonos adaptados o como juego con acentos
interesantes a través de colores de vidrio y deco-
raciones de encimeras.

427 Blanco alpino
427 Bianco alpino

LIN=N

A volte le tendenze nel campo dell'arredamento sono
di breve durata, e per chi desidera una cucina dal
design moderno anche dopo molti anni consigliamo
di scegliere motivi chiari e a tinta unita. Le possibilita
di progettazione sono quasi illimitate e vanno da
soluzioni in tinte abbinate ad accostamenti interes-
santi con cromatismi inaspettati generati dalla tona-
lita del vetro e dai motivi del piano di lavoro.
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472 Laca, negro brillo ultraintenso
472 Laccato, nero ultralucido

Planificaciones de cocinas refinadas

Soluzioni raffinate

’| Las puertas plegables
levadizas son apropiadas

para abrir armarios altos

ahorrando espacio.

Le ante a libro sono
particolarmente indicate
per una apertura pratica
e non ingombrante dei
pensili.

2 Atractivo, claro y muy

practico: el sistema de
barandillas MosaiQ ofrece
comodidad en la cocina al
mas alto nivel.

Accattivante, razionale e
pratico: il sistema MosaiQ
significa comfort in
cucina ai massimi livelli.

La regleta con cargador
USB se puede montar en
cualquier lugar de la
encimera, lo que

resulta practico para
conectar facilmente los
electrodomésticos y
cargar las tabletas y
teléfonos inteligentes.

La presa multipla con
attacco USB puo essere
inserita in qualsiasi top
Una soluzione pratica
per il facile allaccio di
elettrodomestici e la
ricarica di tablet e
smartphone.

El columna con gavetas
interiores ofrece un
espacio de almacena-
miento ideal en 5 niveles.

Ampia capienza su
5 livelli nella colonna
con cestoni interni
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5 5 5 819 Laca, gris seda brillo intenso
| |N|_ N 819 Laccato, grigio seta extralucido
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3 'I 2 470 Laca, blanco alpino brillo ultraintenso
470 Laccato, bianco alpino ultralucido



El disefio de la cocina segtn el "principio modular"
crea muchas posibilidades para cocinas en super-
ficies grandes y pequenas. El resultado es una arqui-
tectura de cocinas informal con comedor separado y
soluciones funcionales de espacios de almacena-
miento. Los acentos de gran efecto proporcionan un
caracter moderno a esta cocina lacada con éptica de
hormigén gris pizarra.

el

Una cocina de familia con mucho espacio
Una cucina per tutta la famiglia

[l principio della modularita nella progettazione delle
cucine offre la massima liberta, sia per ambienti
grandi che piccoli. Ne nasce un'architettura leggera,
con zona pranzo separata e soluzioni ben strutturate
per le esigenze funzionali e di spazio. Un tocco mo-
derno in questa cucina laccata & dato dall'efficace
impiego dei contrasti creati dal design cemento
grigio ardesia.

o

1-4

Con dos maniobras se
puede ordenar todo y
crear adn mas superficie
de almacenamiento: en
esta solucién de fregadero,
el grifo se puede bajar
directamente al fregadero.
La cubierta de vidrio
negro otorga un aspecto
elegante y cerrado al
sistema.

Bastano due semplici
mosse per fare ordine e
creare ancora pill spazio
per riporre gli oggetti:
In questa soluzione il
miscelatore puo essere
abbassato direttamente
nel lavello. La copertura
in vetro nero conferisce
all'insieme un aspetto
unitario.
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Viviendas modernas Modern Living |

Individualidad garantizada
Individualita garantita

;Contrastes fascinantes o acentos suaves? Nuestra amplia gama de colores y
frentes incita a crear combinaciones individuales. Con nuestros conceptos de
materiales de colores sintonizados usted encontrard con toda seguridad sus
favoritos personales ya sea como solucién en tono purista, con variaciones de
color suavemente escalonadas o contrastes fuertes o una combinacién con
acentos en tonos naturales o colores intensos.

Con las planificaciones de cocina siguientes le mostramos algunos ejemplos de
concepciones de cocinas modernas con nota personal.

Contrasti eccitanti o tonalita soft? La vasta gamma di colori e ante invita alla
combinazione personalizzata. Sia che si tratti di una soluzione purista, dalle
tonalita e variazioni delicatamente sfumate o con marcati contrasti - in accosta-
mento a superfici in colori naturali o in tinte unite intense - con la nostra gamma
di materiali in tinte abbinate trovate senza dubbio quella che fa per voi.

Con i progetti di cucine alle pagine seguenti desideriamo presentarvi degli
esempi di realizzazioni moderne con un tocco del tutto personale.

22123



Una armonia perfecta
Un terzetto eccezionale

En esta planificacion, los frentes lacados en blanco
alpino se combinan perfectamente con el vidrio
negro y la noble decoracién de roble Endgrain para
encimeras y revestimientos. La iluminacién integrada
en las vitrinas Boulevard pone los segmentos de vi-
drio de las vitrinas y el panel de vidrio negro mate
Masterflow perfectamente en escena.

In questo progetto le ante laccate in bianco alpino si
inseriscono in uno stupendo quadro che comprende
il vetro nero e la raffinata essenza Endgrain Oak per
piani di lavoro e rivestimenti. L'illuminazione inte-
grata nelle vetrine Boulevard ne fa risaltare il vetro
segmentato e il pannello in vetro nero opaco Master-
flow.




40 6 168 Laca, blanco alpino mate
168 Laccato, bianco alpino opaco

24125



3 'I 7 335 Laminado lacado, Savana supermate
335 Foglio laccato, savana opaco



Acentuacion natural
Un tocco naturale

Los amantes de la sencillez prefieren los colores suaves de la naturaleza. Estos
colores siguen estando de moda para muebles en combinacién con épticas de
madera naturales. Atribuyen un ambiente natural y un toque relajado también a
viviendas en entornos urbanos.

Chi preferisce le tonalita discrete fa bene a scegliere le delicate tinte naturali.
L'abbinamento con essenze legno dall'aspetto naturale continua ad essere uno
dei trend d'arredo pili attuali. Anche nell'ambiente urbano conferiscono un
sapore naturale all'abitazione e un tocco di tranquillita agli ambienti.

1 La elegante campana de
isla Summilux se puede

maniobrar de forma muy

practica con el telemando.

L'elegante cappa da isola
Summilux puo essere
facilmente controllata con
il telecomando.

2 Las patas de apoyo de
acero inoxidable también
se pueden suministrar con
tomacorrientes integrados,
lo cual es muy practico
para la conexion eléctrica
de aparatos de cocina,
tabletas y otros equipos.

Le gambe tavolo ed i
reggi mensola in acciaio
inox sono disponibili
anche con prese inte-
grate, una pratica
soluzione per collegare
elettrodomestici da
cucina, tablet e altri dis-
positivi.

3 La semi-isla es un divisor

del espacio ideal con
posibilidades de almace-
namiento a ambos lados y
una funcién de mesa para
la familia pequefia.

La penisola non é solo
perfetta per suddividere
lo spazio e per riporre
oggetti sui due lati, ma
puo essere anche sfruttata
come tavolo per una
famiglia poco numerosa.

La vitrina Boulevard pone
en escena de forma muy
eficaz sus mas bonitos
ejemplares de coleccién.

La vetrinetta Boulevard
mette in risalto in modo
raffinato anche i pezzi
pit belli delle vostre
collezioni.

El armario fregadero de
gaveta no sélo estd equi-
pado con un cémodo
sistema de separacion de
la basura triple, sino
incluye ademas el sistema
de ordenamiento Deposito
light con funcion de
almacenamiento adicional
debajo del panel.

La base con cestoni sotto
al lavello non é dotata
solamente di un comodo
sistema per la raccolta
differenziata dei rifiuti
con tre contenitori, ma
comprende anche I'ele-
mento organizzativo
Deposito light con un'ul-
teriore funzione di ripiano
dietro al frontalino.

Los paneles de hornacina
ofrecen posibilidades de
conformacién completa-
mente individuales, aqui
como alternativa en el
color sabana.

| pannelli per nicchie
offrono possibilita di
strutturazione veramente
personalizzata, qui come
alternativa nel colore
Savana.
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411 Blanco premium
411 Bianco Premium

’| Con tableros barra de 10
cm de grosor se pueden
destacar de forma
especialmente atractiva
las soluciones de barras y
puestos para comer.

Il top d'appoggio con
spessore 10 cm mette in
risalto con eleganza la
linearita di soluzioni con
bancone e zona snack.

Organizacién de las gave- 3
tas de haya con pivotes

de madera maciza para

una division personalizada

del espacio. Una buena

funcién y una estética

noble de los materiales.

Organizzazione dei
cestoni in faggio con pioli
in legno massello per la
suddivisione personaliz-
zata dello spazio.
Estremamente funzionale
e con materiale di alto
valore estetico.

El armario con gaveta
interior ofrece una gran
funcionalidad detras de
una divisién del frente
discreta.

La base con cestone
interno estraibile
nasconde grande praticita
dietro una sobria
suddivisione delle ante.




61 5 413 Gris mineral
413 Grigio minerale




LIN=N

3 1 2 462 Laca, Magnolia brillo ultraintenso
462 Laccato, magnolia ultralucido

2 5 3 666 Disefo roble de Virginia
666 Essenza rovere Virgina



Organizacién de armario
bajo que requiere poco
espacio en tan sélo 30 cm
de ancho con cajon
interior para cubiertos y
otros utensilios.

Organizzazione perfetta
in soli 30 cm di larghezza,
con cassetto interno

per posate ed altre
suppellettili.

El rincon también es
posible optimizarlo como
un armario de rincén con
gavetas basculantes.

Anche |'angolo viene
sfruttato in modo
ottimale grazie
all'angoliera con
ripiani estraibili.

La mesa extraible Presto
con 90 cm de ancho
tiene el formato de mesa
6ptimo para una pequefia
area de comer para

2 personas.

I tavolino estraibile
Presto largo 90 cm ha le
dimensioni di un vero
tavolo: un ottimo
posticino per uno
spuntino in due.

312

467 Laca, arena fina brillo ultraintenso
467 Laccato, sabbia ultralucido

312

465 Laca, gris mineral brillo ultraintenso
465 Laccato, grigio minerale ultralucido
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Nueva diversidad de universos cromaticos
Una nuova gamma, un universo di colori

En los Ultimos afios muchas cocinas se han vuelto més alegres, mas frescas y
mas coloridas con nuestro COLOR CONCEPT.

Por eso hemos ampliado este sistema de colores y decoraciones. Con una amplia
gama de estanterias, revestimientos de hornacinas, costados, armarios altos con
puertas abatibles y muchos otros elementos se pueden disefiar soluciones de
cocinas atin mas diversas e individuales.

Desarrolle su creatividad y atribuya un poco de color a su cocina.

Negli ultimi anni il nostro COLOR CONCEPT ha reso molte cucine piu allegre,
colorate e vivaci.

Ora abbiamo ampliato ulteriormente la gamma di colori e motivi. Con un'ampia
scelta di scaffali, rivestimenti nicchie, fianchi, pensili con ribaltina e molto altro
ancora si possono realizzare soluzioni ancora piu originali e personalizzate.

Non mettete limiti alla creativita e portate colore nella vostra cucina!




1

Disefio Ferro-Bronce 61 5 ‘ 427 Blanco alpino
427 Bianco alpino

Effetto ferro bronzato




Disefio hormigén
gris pizarra

Effetto cemento
grigio ardesia

Salsa

Salsa

Salvia

Salvia

Aqua

Acqua

Verde helecho

Felce

Naranja

Arancio

Amarillo solar

Giallo sole

Universos cromaticos creativos
Un universo di colori e crativita

COLOR CONCEPT

La gama de colores COLOR CONCEPT incluye ocho
colores de un solo tono muy actuales y modernos asi
como decoraciones modernas de hormigdn y bronce
que permiten una acentuacién cromdtica concreta.
Ademaés, se pueden realizar muchos de estos juegos
de colores también con uno de nuestros 17 colores
de cuerpos. Como puede ver, existen numerosas
posibilidades de colores para su cocina.

Nella gamma COLOR CONCEPT sono disponibili sia
otto tinte unite attualissime che i pit moderni motivi
cemento e bronzo per dare un tocco di colore in
modo mirato. Potete inoltre realizzare molte combi-
nazioni utilizzando uno dei nostri 17 colori dei corpi.
Come vedete, ci sono infinite possibilita di dare colore
alla vostra nuova cucina.

34135



Bello como un dia de verano
Bello come un giorno d'estate

COLOR CONCEPT

El amarillo no sélo da buen humor. El mas bonito de
los colores del verano también es apto perfectamente
para una combinacién con el blanco alpino claro. Los
acentos de amarillo solar de COLOR CONCEPT alejan
toda la tristeza y crean enseguida un encanto soleado
y una sensacién de verano en la casa.

El estante de vidrio con luz LED crea un ambiente acogedor.
El color de la luz se puede regular de forma continua gracias
a la tecnologia Emotion.

La mensola luminosa in vetro con LED crea una piacevole atmosfera.
Grazie alla tecnologia Emotion il colore della luce pud essere regolato
in continuo.

Il colore estivo piu bello, il giallo, infonde buon
umore e crea una combinazione perfetta con un altro
colore chiaro, il bianco alpino. Le tonalita COLOR
CONCEPT giallo sole scacciano ogni ombra di tris-
tezza e portano subito in casa un raggio di sole e
un'allegra atmosfera estiva.

2 La iluminacién integrada en la estanteria acentlia de manera
6ptima el contraste de color amarillo solar de COLOR CONCEPT.

Lilluminazione integrata nello scaffale mette pienamente
in risalto i tocchi di colore giallo sole di COLOR CONCEPT.

Aparadores colgados en la pared crean la transicién
perfecta hacia el salén.

| sideboard alla parete creano il passaggio perfetto
alla zona del soggiorno.



3 'I 2 470 Laca, blanco alpino brillo ultraintenso
470 Laccato, bianco alpino ultralucido

36137



3 1 7 ‘ 340 Laminado lacado, negro supermate




COLOR CONCEPT

Metallic Glam
Glamour metallico

Las superficies de metal glamurosas estdn muy
de moda y reflejan la actualidad moderna. La com-
binacién de ferro bronce y las superficies negras y
nobles de tono mate suave proporcionan a la habi-
taciéon un ambiente elegante y destacan por su
aspecto lujoso.

Superfici glamour in metallo sono al passo con le ten-
denze del momento e riflettono lo stile moderno. In
questo modo la combinazione tra ferro bronzato e
raffinate superfici nere soft conferiscono fascino e
stile al'ambiente e si contraddistingue per il suo look
lussuoso.

Los estantes de estanterfa
iluminados crean un
ambiente acogedory
otorgan a la decoracién
Ferro-Bronce un toque

de opulencia.

| ripiani illuminati creano
un'atmosfera suggestiva
e conferiscono un tocco
di lusso al motivo ferro
bronzato

Los extractores de placa
son muy practicos: ellos
aspiran los vapores y
olores exactamente en el
lugar donde se producen,
es decir directamente en
la placa de coccion.
Ademas ofrecen un espacio
libre maximo encima de
la cabeza en las islas y
por consiguiente mucho
espacio libre para disefios
individuales.

Gli aspiratori per piano
cottura sono praticissimi:
eliminano i vapori e i
cattivi odori proprio

dove si formano, cioé
nelle dirette vicinanze

del piano di cottura
Offrono inoltre la
massima liberta all'altezza
del capo e quindi grande
flessibilita nella struttura-
zione personalizzata.

El apoyo de abertura
electro-mecanico EASYS
aporta una mayor como-
didad a la abertura de los
frigorificos combinados,
sobre todo en las cocinas
sin tirador.

Presionando ligeramente
en el frente, la puerta se
abre ampliamente por
unos segundos y se puede
abrir con la mano. Si la
puerta no la abrimos, se
cierra de nuevo automatica-
mente.

Il sistema di apertura
elettromeccanico EASYS
offre un maggiore com-
fort nell'aprire i frigo-
congelatori da incasso -
soprattutto nelle cucine
senza maniglie

Con una lieve pressione
sull'anta la porta viene
aperta leggermente per
alcuni secondi in modo
da poter poi completare
|'operazione con la mano
Se non viene aperta
subito completamente
si richiude da sola.

38139



a4

|
|
i
E

615]

427 Blanco alpino
427 Bianco alpino
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61 5 413 Gris mineral
413 Grigio minerale

40141



Una cocina con ambiente de vacaciones
Una cucina con aria di vacanza




Mezcla de colores Mix di color] |

3 1 7 337 Laminado lacado, aqua supermate
337 Foglio laccato, acqua opaco

42143



61 5 ‘ 428 Gris pizarra
428 Grigio ardesia

e g

y g |ll"

3 51 239 Blanco mate suave
239 Bianco opaco "soft"

260 Disefio pino Montana

260 Essenza pino Montana



De gran actualidad con
paredes traseras de
estanterias en tres
atractivos motivos
geomeétricos Vector Art.

Assolutamente di ten-
denza: gli schienali degli
scaffali in tre moderni
motivi geometrici
Vektor Art.

Toques de colores
discretos: Con paredes
traseras de estanterias
en los colores de

Color Concept, pueden
ponerse acentos de color
concretos en la cocina.

Un tocco di colore discreto:
gli schienali degli scaffali
nei colori Color Concept
consentono di distribuire
il colore in modo mirato
nella cucina

Un buen clésico:

Las paredes traseras de las
estanterias se entregan
de serie en el color de la
estanteria. En total se
pueden suministrar 28
colores de estanterfas
cuyas paredes traseras se
pueden modificar de
forma individual.

Un classico sempre di moda:
gli schienali degli scaffali
vengono fornite

di serie nel colore dello
scaffale stesso. Sono
disponibili complessiva-
mente 28 colori per
scaffali, le cui pareti
posteriori possono essere
modificate singolarmente

334 Laminado lacado, gris pizarra supermate
334 Foglio laccato, grigio ardesia opaco

332 Laminado lacado, blanco alpino supermate
332 Foglio laccato, bianco alpino opaco

44145
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Vida natural Natural Living |

Acogedora y natural
Naturalmente piacevole

Las decoraciones de madera modernas con estructuras elegantes y tonos calidos
estan muy de moda, adornan las habitaciones de estilo actual y proporcionan un
ambiente acogedor.

Las decoraciones de madera de sorprendente autenticidad crean dpticas de cocina
con un ambiente especial, también en la mezcla con colores de un solo tono, y
acentos de vidrio bien adaptados. Nuestras decoraciones de madera siempre
estan en el nivel funcional actual y ofrecen una comodidad extraordinaria con
un encanto acogedor en la cocina.

Usted decide si planifica su cocina como cocina sin tirador LINE N o cocina con-
vencional. jUsted tiene la eleccién!

Tinte legno moderne con strutture eleganti e sfumature calde sono di gran
tendenza, conferiscono stile agli ambienti e diffondono un'atmosfera accogliente.
Le tinte legno che sembrano vere danno vita ad un'estetica dal fascino incon-
fondibile, anche grazie all'abbinamento con le tinte unite e gli accenti posti dal
vetro. Sempre all'avanguardia dal punto di vista funzionale, le nostre tinte legno
offrono il massimo livello di comodita in cucina creando un ambiente raffinato e
accogliente.

La cucina pud essere progettata sia nella versione LINE N con la gola che nella
versione tradizionale con maniglie. A voi la scelta.

46147



El espiritu de la naturaleza
Naturalmente confortevole

Los colores de la naturaleza y las dpticas de madera
naturales constituyen una combinacion perfecta.
Como nuestro roble Halifax con acentos en el color
salvia de COLOR CONCEPT. La mezcla irradia armonia
y serenidad y el color salvia aporta un pequefio toque
fresco.

iDisfrute de un ambiente acogedor en su vivienda!

Le tinte naturali e le essenze legno dall'aspetto
naturale sono semplicemente una combinazione per-
fetta, cosi come il nostro rovere Halifax con tonalita
salvia di COLOR CONCEPT. Questo mix sprigiona
armonia e relax e la tonalita di salvia da un leggero
tocco di freschezza.

E una cucina che ricarica di energial

Con el apoyo de abertura
Servo-Drive, los armarios
altos con tapas oscilantes
o puertas de persiana a
corredera se pueden
abrir muy coémodamente
pulsandolos con el dedo.

Con il sistema di apertura

Servo-Drive basta semplice-

mente un tocco delle dita
per aprire i pensili con

ante a bilico o ante a libro.

2

En el drea de la placa de
coccién es indispensable
una perfecta organizacién
interior de los armarios.
Sélo de esta forma se
tiene todo a la mano,

por ejemplo los cubiertos,
las especias y el rallador
de queso.

Nel sezione della zona

di cottura una perfetta
organizzazione dei mobili
& irrinunciabile. Solo cosi
@ possibile avere tutto a
portata di mano - dalle
posate alle spezie e alla
grattugia per il formaggio.

El elemento de estanteria
abierto fue planificado en
esta combinacion de
columna en el color salvia
de COLOR CONCEPT. Los
estantes de estanteria
tiene un liston de luz LED
y generan atractivos
efectos de iluminacion.

Per la progettazione degli
elementi a giorno in
questa combinazione di
colonna é stato utilizzato
il colore salvia di COLOR
CONCEPT. Sui ripiani &
stato applicato un profilo
di illuminazione a LED,
creando cosi degli insoliti
effetti di luce.
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3 8 2 401 Disefio roble Halifax
401 Essenza rovere Halifax
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3 7 1 893 Disefio roble San Remo
893 Essenza rovere Riviera



El armario alto Climber
con frente de laminillas
de vidrio de manejo
eléctrico se puede abriry
cerrar comodamente con
controles tactiles.

Il pensile Climber con
lamelle in vetro si apre
e chiude comodamente
con un comando
elettrico a sensore.

Las caras superior e
inferior de los armarios
altos tienen una ilumi-
nacién integrada NOVA
PLUS. Los focos LED
garantizan una ilumi-
nacién uniforme de las
vitrinas y de la superficie
de trabajo.

Il fondo ed il cielino di
questi pensili sono dotati
di luci NOVA PLUS

| faretti LED illuminano
in modo omogeneo
vetrine e piano di lavoro.

50151



615/
371

417 Gris seda
417 Grigio seta

896 Disefio pino Montana
896 Essenza pino Montana

Con las nuevas estan-
terias de pared y médulos
lacados, cada persona
puede idear su cocina a
su gusto personal.

Chi vuole dare alla sua
cucina un tocco inconfon-
dibile, puo personalizzarla
con i nuovi pensili a
giorno laccati e gli
appositi inserti.

Si los costados frontales
de LINE N se disefian
como terminal, la
encimera parece flotar
sobre los armarios.

Con la gola riportata
anche sugli speciali
fianchi della LINE N il
top sembra sospeso
sopra le basi



3 7 1 894 Disefio roble Ontario
894 Essenza rovere Ontario

317

335 Laminado lacado, Savana supermate
335 Foglio laccato, savana opaco

52153



3 7 'I 896 Disefio pino Montana
896 Essenza pino Montana



Encanto natural, arquitectura informal
Fascino naturale, architettura informale

Una mezcla de elementos de armarios bajos "bascu-
lantes" y tipos de espacio de almacenamiento com-
pactos consigue un aspecto relajado en la cocina. El
comedor central con armazén de mesa con aspecto de
acero inoxidable y la placa de mesa con decoracién de
encimera pueden enviarse con medidas personalizadas.

Una combinazione di basi "a effetto sospeso" e
un'organizzazione compatta dello spazio utile in una
cucina dall'aspetto leggero ed informale. Le dimen-
sioni del tavolo centrale, nella stessa finitura del top
e con telaio in effetto inox, sono personalizzabili.

‘I Nuestros frentes de

disefio Gap permiten una
visién atractiva gracias a
sus elementos de cristal
verticales. La anchura de
los elementos varia
dependiendo de la
anchura de la puerta.
Los frentes Gap se pueden
suministrar en blanco
alpino y en negro.

Le nostre ante da design
Gap permettono di
guardare all'interno
attraverso gli inserti in
vetro verticali. La larghezza
dell'inserto varia in base
alla larghezza dell'anta
Le ante Gap sono
disponibili in bianco
alpino e nero

54155






|deas brillantes |dee brillanti |

Ambiente brillante
Un ambiente brillante

Superficies de alto brillo en laminado lacado, laca o cristal auténtico hacen que
nuestras cocinas sean un punto que brilla con luz propia en su hogar. Y todo ello,
independientemente del tamafio de la cocina. Ya se decida por una cocina
cerrada, si tiene espacio para una amplia solucién de isla o si prefiere una plani-
ficacién abierta hacia el saldén, sus deseos personales no tienen fronteras con
nosotros.

El sistema de cocinas bien pensado, la diversidad de los materiales nobles y las
combinaciones de materiales asi como la tecnologfa de cocinas de gran calidad
de primera clase invitan a disefiar la cocina de sus suefios con creatividad.

Le superfici extralucide laccate, in foglio laccato o in vero vetro fanno delle
nostre cucine I'ambiente pil splendido della vostra casa. E tutto questo a
prescindere dalle dimensioni della cucina. Che sia una soluzione compatta,
oppure disponiate di spazio sufficiente per un'ampia composizione a isola, o
preferiate una cucina anche aperta verso il soggiorno, ai desideri personali non
ci sono limiti.

Un sistema ampiamente collaudato, la grandissima varieta e combinazioni di
materiali pregiati nonché le soluzioni tecnologiche ai massimi livelli invitano a
dare forma alla cucina dei propri sogni.

56157



Esta cocina en un laminado lacado rojo de brillo
intenso muestra una devocién clara por el color, y
atrae todas las miradas en cualquier vivienda. Incluso
los costados y los fondos protectores han sido
combinados con el mismo material en el mismo tono.
Solo los tiradores de color acero inoxidable y la
encimera en una decoraciéon de granito negro
flameado ponen delicados acentos.

Movimientos de colores en brillo intenso
L'emozione dei colori extralucidi

Questa cucina in foglio laccato rosso extralucido e
una chiara affermazione di colore e non passa mai
inosservata. Anche i fianchi e i piani di copertura
dello stesso materiale sono in tinta. Le maniglie a
listello effetto inox e il piano di lavoro tipo granito
nero fiammato danno alla cucina una caratteriza-
zzione elegante e raffinata.

De esta manera pueden
estructurarse perfecta-
mente también los
armarios bajos de 120 cm
de anchura. Ya se trate de
ldmina transparente o de
especias, en los elementos
de haya todo encuentra
un puesto fijo.

Si possono cosi organiz-
zare perfettamente anche
basi di larghezza di 120 cm.
Gli inserti in faggio
consentono di riporre
tutto ordinatamente,
dalla pellicola di
cellophane alle spezie

Con el fondo luminoso de
cristal, las superficies de
trabajo y los huecos
pueden iluminarse de
manera especialmente
homogénea y, gracias a la
tecnologia LED, con
eficiencia energética.

| fondi luminosi in vetro
permettono di illuminare
in modo uniforme piani
da lavoro e nicchie, senza
compromessi in termini

di risparmio energetico
grazie alla tecnologia LED.




648 501 Laminado lacado, rojo brillo intenso
501 Foglio laccato, rosso extralucido
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648 456 Laminado lacado, azul brillo intenso
456 Foglio laccato, blu extralucido
450 Laminado lacado, blanco brillo intenso
450 Foglio laccato, bianco extralucido



El armario para barras de
pan con una superficie de
30 cm tiene una bandeja
de metal fija, una bolsa
de pan de lino y espacio
para 4 botellas.

In soli 30 cm di larghezza
la base porta-pane ha un
ripiano fisso in metallo,
una sacca di tela per il
pane e un contenitore
per 4 bottiglie

Practico almacenamiento:
este armario bajo tiene
una barra extraible de
aluminio para colgar
pafios de 3 brazos.

Pratico e sempre in ordine:

questa base nasconde un
portacanovacci estraibile
a 3 bracci in alluminio.

La comodidad esta en los detalles
Il comfort & nei dettagli

Espacio en el rincon més
pequefio. El espacio se
aprovecha bien con el
armario de rincén con
carrusel en una superficie
reducida de 90 x 90 cm.

Spazio nell'angolo pil
piccolo, qui sfruttato in
modo ottimale con la
base angolare a carosello
in soli 90 x 90 cm di
ingombro.

Una cocina perfectamente planificada se caracteriza
sobre todo por una funcionalidad que cumple las
necesidades. Con soluciones de rincén inteligentes,
una oferta de espacio de almacenamiento que tiene
en cuenta las necesidades de los usuarios y electro-
domeésticos con acceso a una altura ergonémica.
Gracias a las medidas reducidas también las pequefias
ideas sofisticadas como el armario para baguettes o
la gaveta con el toallero siempre tienen su espacio.

648

Un cucina progettata perfettamente si evidenzia
soprattutto per le funzionalita adatte alle esigenze
specifiche, come soluzioni ad angolo intelligenti,
capienza orientata alle necessita dell'utilizzatore ed
elettrodomestici in altezza ergonomica.

Anche piccole raffinatezze come la base porta-pane
o il portacanovacci estraibile trovano sempre spazio
grazie alle loro misure ridotte.

452 Laminado lacado, Magnolia brillo intenso
452 Foglio laccato, magnolia extralucido
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Con lacado muy actual
Laccati e di tendenza

La tendencia de los frentes de cocina de laca sigue
en auge, y con razén, ya que este material tiene una
superficie de muy buena calidad y un tacto extra-
ordinario. Ya sea en mate o brillo intenso, con los
frentes de laca, como en estos ejemplos de cocinas
elegantes, con frentes lacados su cocina se convierte
en un atractivo visual de calidad duradera.

5 5 5 817 Laca, blanco alpino brillo intenso
817 Laccato, bianco alpino extralucido

La popolarita delle ante laccate & inarrestabile, e a
ragione. Questo materiale & sinonimo di alta qualita
nelle superfici e di una straordinaria piacevolezza al
tatto. Le ante laccate, sia nella versione opaca che
in quella lucida, come in questi eleganti esempi di
soluzioni, conferiscono alla vostra cucina un elevato
valore estetico destinato a durare nel tempo.

LIN=N

Las placas Domino se pueden configurar
perfectamente segtin los deseos y las

necesidades de cada uno, lo que hara las
delicias de cualquier cocinero aficionado.

Il bello dei piani di cottura domino &
che si possono combinarle in modo
personalizzato, secondo le proprie
esigenze ed i propri desideri



5 5 5 823 Laca, gris pizarra brillo intenso
823 Laccato, grigio ardesia extralucido

62163



Propuestas de cocinas para los que aprecian la belleza
Proposte per chi ama la belezza
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5 5 5 838 Laca arena f|na brillo intenso
838 Lac extralucido




Una propuesta de cocina para los que aprecian la
belleza. Con frentes de laca auténtica, brillantes,
de alta calidad y funciones de cocina perfectamente
organizadas. Por ejemplo, el lavavajillas montado
alto, el horno y el horno a vapor en una altura de
acceso ergonémica y mucho espacio para almacenar
hasta en el Gltimo rincén. Una 6ptima planificacion
arquitectdnica de todos los componentes de la cocina
en el mas pequefio espacio.

Una proposta per il vero esteta. Ante laccate lucide
di alta qualita e funzionalita perfettamente organiz-
zata. Come ad esempio la lavastoviglie in posizione
rialzata, il forno tradizionale e a vapore ad altezza
ergonomica. La capienza e davvero tanta perché
tutto lo spazio viene sfruttato grazie ad una perfetta
organizzazione progettuale di tutti gli elementi in
uno spazio molto ristretto.

555

814 Laca, blanco brillo intenso
814 Laccato, bianco extralucido

'I Se recomienda una pro-
teccién contra salpicadura

de vidrio de seguridad

si el espacio detras de la

zona de coccién se usa

por ejemplo como una

pequefia drea para comer.

Se lo spazio dietro alla
zona cottura viene
utilizzato per consumare
pasti veloci si consiglia
il paraspruzzi in vetro
temperato.

Sélo 15 cm de ancho,
pero muy practico:
gavetas de armario
bajo para pafios de

cocina o sujetabandejas.

Larghi solo 15 cm ma
davvero pratici: basi
estraibili per riporre
canovacci o teglie da
forno.

3 El armario de rincén con

gaveta basculante es la
mejor solucion inventada
para optimizar al maximo
el rincon.

L'angoliera con ripiani
Le Mans é certamente la
soluzione pil raffinata
per sfruttare gli angoli
in modo ottimale.
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Variaciones brillantes
Brillanti variazioni

9 3 3 965 Laca, blanco brillo ultraintenso/Vidrio nogal, negro brillo intenso
965 Laccato, bianco ultralucido/Vetro essenza noce - nero extralucido



Con nuestro sistema de cocinas, el amplio surtido de
accesorios y la innovadora tecnologia de cocinas, ofrece-
mos un sinfin de ideas ingeniosas y muy practicas que
con sus funciones agradables facilitan tanto la vida como
el trabajo diarios.

No importa si se trata de superficies pequefias o grandes:
siempre encontramos la solucién adecuada para usted.

Grazie al sistema di cucine, a una vasta gamma di
accessori e alla tecnica innovativa, offriamo numerosi
progetti raffinati ed eccezionalmente pratici, che per-
mettono di organizzare la vita e il lavoro di ogni giorno
in modo veramente piacevole e funzionale.

Non importa se la vostra pianta é grande o piccola - da
noi trovate sempre la soluzione giusta.

149

951 Vidrio, blanco brillo intenso
951 Vetro, bianco extralucido

Los armarios con gaveta
de farmacéutico son
insuperables cuando el
objetivo es tener

mucho espacio para
almacenar y una perfecta
accesibilidad.

Le colonne estraibili da
"farmacista" sono imbat-
tibili in fatto di capienza
e perfetta accessibilita

2

Aqui se usa cada centi-
metro del espacio: en

el armario de rincén con
carrusel giratorio y

2 estantes de madera.

Qui viene sfruttato ogni
centimetro di spazio
I"angoliera con ripiani
girevoli in legno

7 57 670 Antracita brillo ultraintenso
670 Antracite ultralucido
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3 'I 7 332 Laminado lacado, blanco alpino supermate
332 Foglio laccato, bianco alpino opaco




Ergonomia perfecta Ergonomia perfetta |

La cocina como zona de confort
La comodita in cucina

;Quién no desea una cocina que disefie el trabajo diario de la manera mas
cémoda posible y contenga los mds modernos aparatos? En esta propuesta de
cocina encontrara todo lo que resulta fascinante a los amantes de las cocinas.
Algo especialmente importante: esta cocina ha sido planeada a medida siguiendo
los principios ergonédmicos.

Encontrard méas sobre la ergonomia en las siguientes paginas.

Chi non vorrebbe una cucina che permetta di lavorare nel modo pit comodo
possibile e sia attrezzata con le apparecchiature pil moderne? In questa proposta
trovate tutto quello che gli appassionati dell'arte culinaria possono desiderare.
E particolarmente importante ricordare che questa cucina & stata progettata
essenzialmente sulla base di principi ergonomici.

Nelle pagine successive sono riportate ulteriori informazioni sull'ergonomia.

mE—nE e = i yr
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Para determinar la altura de trabajo correcta para las distintas
actividades en la cocina es decisivo el codo, y no la altura del
cuerpo. Con un instrumento de medicién moderno, como el
ergonémetro AMK, se puede determinar de forma exacta y
rapida la altura de trabajo ergonémica correcta.

Nello stabilire |'altezza di lavoro adatta alle differenti attivita
che si svolgono in cucina non é determinante la statura ma
I'altezza dei gomiti. Un moderno strumento di misura come
|'ergonometro AMK consente di misurare rapidamente e con
esattezza |'altezza di lavoro corretta

En el fregadero, es el fondo del fregadero la superficie de
trabajo real. Por esta razon, el fregadero se debe planificar
por encima de la altura de trabajo normal. En el caso ideal, el
fondo del fregadero debe estar de 10 a 15 cm por debajo de
la altura del codo. De esta forma se descargan efectivamente
los discos intervertebrales.

La superficie effettivamente utilizzata di un lavello é il fondo
Per il lavello si dovrebbe pertanto prevedere un'altezza
superiore a quella di lavoro normale, nel caso ottimale il fondo
dovrebbe trovarsi a 10-15 cm sotto |'altezza dei gomiti. Cosi si
riduce in modo mirato il carico sui dischi intervertebrali

Vida relajada en la cocina
Relax in cucina

La cocina ilustrada en forma de U con isla para los
trabajos preparatorios y comedor en la parte trasera
se ha planificado de forma que los trayectos a recorrer
en la cocina sean cortos. Asimismo, las alturas de las
diferentes zonas de trabajo se adaptan de forma
ideal a los usuarios de la cocina, los electrodomésticos
se integran a una altura que permita un buen
acceso. Esto aumenta la comodidad y permite trabajar
cuidando la espalda.

Questa cucina con pianta a ferro di cavallo, con
penisola per attivita di preparazione e bancone snack
sul retro, & progettata per limitare al minimo le
distanze tra le varie attivita svolte quotidianamente.
Le quote delle varie zone sono inoltre state studiate
appositamente in funzione della statura dell'utiliz-
zatore, mentre gli elettrodomestici sono posizionati
ad altezze ergonomiche. Per un maggiore comfort e
a beneficio della schiena.

2 La altura estandar del cuerpo de 720 mm esta prevista en
este ejemplo de planificacién sélo para los trabajos

preparatorios. En dependencia de la altura del zécalo,

esta altura de trabajo se corresponde con la postura

normal de personas de estatura media durante los trabajos

preparatorios en la cocina.

In questo esempio di progettazione, |'altezza standard delle
basi di 720 mm ¢ destinata solo alle attivita preparatorie
Quest'altezza di lavoro corrisponde alla postura normale

di persone di statura media durante attivita preparatorie in
cucina, con zoccolo di altezza adeguata.

3 La altura de trabajo real para cocinar es el canto superior de
una cazuela de tamafio medio en la placa de coccion. En el

caso ideal, el cuerpo se encuentra en la altura mini unos

25 cm por debajo de la altura del codo. De esta forma se

garantiza un trabajo relajado, porque se descargan los

hombros y los brazos.

L'altezza di lavoro effettiva durante la cottura & il bordo supe-
riore di una pentola media sul piano di cottura. Nel caso ideale,
il corpo in mini-altezza dovrebbe trovarsi ca. 25 cm al di sotto
dell'altezza dei gomiti. In questo modo & possibile cucinare
con una postura rilassata, senza gravare su spalle e braccia




Los armarios altos con puertas
abatibles o puertas plegables
levadizas ofrecen una visibilidad
fantastica y acceso libre,
porque no hay ninguna puerta
abierta que moleste. La nueva
generacién de campanas
extractoras garantiza suficiente
espacio para la cabeza, también
para las personas grandes,
gracias a la forma inclinada de
la superficie de extraccion.

| pensili con ante a ribalta o
ante a libro offrono buona
visibilita e accessibilita, senza
I'ostacolo di ante aperte. Anche
la nuova generazione di cappe
aspiranti garantisce la massima
liberta all'altezza del capo,
anche a persone di alta statura,
grazie alla superficie inclinata.

Con el soporte para abrir
accionado por sensores Libero
para los sistemas de separacion
de basuras Euro-Cargo Soft,
Euro-Cargo S, Separato-K,
Separato-M y Zargen Cargo se
puede abrir la gaveta frontal
de forma muy facil tocando
simplemente con el pie el
sensor en el drea del zécalo.

Con Libero, il meccanismo di
apertura a sensore per i sistemi
di raccolta differenziata Euro
Cargo Soft, Euro Cargo S,
Separato K, Separato M e
telaio Cargo, & possibile aprire
facilmente |'elemento frontale
azionando semplicemente

con un piede il sensore nello
zoccolo.

El armario despensa, con su
gaveta frontal de movimiento
suave, es el tipo de espacio
de almacenamiento mas
inteligente que hay en el
mercado. Todo estd bien
organizado y se puede alcanzar
por ambos lados. La altura de
las cestas es ajustable y las
cestas se pueden equipar al
gusto con paneles de vidrio
laterales.

La colonna estraibile "da
farmacista" & uno dei modi
pit intelligenti di sfruttare gli
spazi. E possibile riporre tutto
ordinatamente e poi averlo a
portata di mano da entrambi i
lati. | cestelli inseribili possono
essere montati ad altezze
diverse ed essere dotati su
richiesta di sponde laterali in
vetro.

Ergonomia perfecta Ergonomia perfetta |

Los electrodomésticos montados
a una altura elevada y faciles
de utilizar garantizan un
trabajo muy cémodo sin

que sufra la espalda y evitan
dolores de espalda.

Gli elettrodomestici in
posizione rialzata rendono
estremamente comode le
operazioni di riempimento
e svuotamento, riducono il
carico sulla schiena e
prevengono cosi eventuali
problemi

Ademas del horno, el horno

a vapor, el lavavajillas o el
frigorifico también se pueden
integrar a la altura ergonémica
correcta el microondas y la
cafetera automatica.

E possibile incassare ad ergono-

mica sia forno, forno a vapore,
lavastoviglie o frigorifero
che forno a microonde e
macchina da caffée automatica.

De esta forma no se
pierde ningtn espacio de
trabajo valioso en la
encimera y se garantiza
un quehacer relajado para
todos los trabajos en

la cocina.

In questo modo non viene
sottratto spazio prezioso
al piano di lavoro e le
attivita quotidiane in
cucina possono essere
svolte in modo rilassato.
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El estilo clasico moderno Modern Classic |

Cocinas con encanto atemporal
Cucine dal fascino senza tempo

Precisamente en los Gltimos tiempos muchas personas optan por el estilo clasico
moderno en las cocinas. La mezcla de elementos modernos y clasicos permite
combinaciones de colores y frentes con un encanto muy especial y convence por
su aspecto atemporal. El estilo cldsico moderno combina las lineas rectas
modernas con los contornos de marcos simples y una tecnologia muy avanzada
en la cocina. El resultado: Disefios de cocina encantadores con comodidad
moderna.

Proprio negli ultimi tempi le cucine di stile Modern Classic stanno incontrando

una rinnovata popolarita. La combinazione di elementi moderni e classici per-

mette abbinamenti di colori e di ante dal fascino davvero particolare e convince
per il risultato sempre attuale. Il Modern Classic unisce la linearita moderna con
telai essenziali e tecnologia all'avanguardia. Ne nascono progettazioni ricche di
fascino con comfort moderno.

72173



Elegancia sencilla
Eleganza sobria

El disefio de la cocina en esta superficie amplia transmite una elegancia sencilla
con un aspecto natural. La arquitectura de la cocina tiene una disposicién
modular y esta perfectamente adaptada al entorno abierto de la vivienda. Esta
cocina clasica ha sido puesta en escena con muy buen gusto y tiene frentes en el
color Savana y acentos naturales en la decoracién clara Findus.

La cucina progettata con questa pianta spaziosa da una sensazione di sobria ele-
ganza e un look naturale. L'architettura & progettata in moduli e si inserisce per-
fettamente negli spazi abitativi aperti. Grazie alle ante color savana e alle tonalita
naturali con il motivo Findus chiaro queste cucine classiche sono allestite con
grande gusto.

’I Los paneles de hornacina

se suministran de forma
opcional con iluminacién
LED integrada. Estos se
fabrican en la anchura
exacta.

| pannelli per nicchia
sono disponibili come
optional con illumina-
zione a LED integrata
che viene adattata

in modo esatto alla
larghezza.

2 Se pueden suministrar
diferentes modelos de
consolas para las barras
americanas. Los toma-
corrientes integrados
garantizan una mayor
funcionalidad.

Le mensole per banconi
snack sono disponibili in
diverse finiture. Le prese
integrate offrono una
funzionalita ancora
maggiore.

3 Los equipamientos

interiores de alta calidad
son imprescindibles para
esta elegante cocina
clasica.

Gli allestimenti interni
di qualita sono quasi
scontati per questa
elegante cucina di stile
classico.




54 5 766 Laminado lacado, Savana
766 Foglio laccato, savana
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732 Laminado lacado, blanco alpino
732 Foglio laccato, bianco alpino
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Ambiente moderno y aspecto clasico
Ambiente moderno con look classico

Los frentes de laminado lacado blanco alpino combinan
formas modernas y clasicas. Sencillo como un frente liso,
pero con contornos finos como un frente de marco, ofrece
multiples posibilidades para escenarios muy individua-
les. La combinacién con marmol Paladina aporta aqui un
toque clasico especial. El tirador de barandilla muy
estrecho se adapta perfectamente al contorno exterior de
los frentes.

F

Le ante in foglio laccato bianco alpino sono un vero trait
d'union tra il linguaggio formale moderno e quello
classico. Sobrie come un'anta liscia, ma con un raffinato
bordino come un'anta a telaio offrono una grandissima
varieta di possibili combinazioni: quella con il marmo
Paladina conferisce una particolare nota classica. La
maniglia a barra ultrasottile si adatta perfettamente ai
delicati bordi esterni delle ante.

Una alternativa bonita es
la combinacién con la
decoracién grafica de
ajedrez en el clésico estilo
negro y blanco.

Un'elegante variante &
la combinazione con il
motivo grafico Chess nel
tipico look in bianco e
nero.

Imitar la naturaleza: el
disefio marmol Paladina
es sélo una de las 46
posibles decoraciones
para paneles y encimeras.

Ispirato dalla natura: il
motivo effetto marmo
Paladina & solo una delle
46 varianti disponibili per
pannelli e piani di lavoro.
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Moderna habitabilidad
Comfort moderno

Las formas claras y elegantes y los colores clasicos son lo que marcan el look
clasico moderno. En la planificacién, este disefio destaca por su gran cantidad de
espacio, que resulta poco convencional, asi como por una isla de preparacién
integrada y una barra elevada. El sistema de estanterias de costados, de planifi-
cacién libre, crea un paréntesis en el hogar para la solucién de la isla y la barra
y ofrece mucho espacio para libros y elementos decorativos.

5 4 5 765 Laminado lacado, gris pizarra
765 Foglio laccato, grigio ardesia

764 Laminado lacado, blanco alpino
764 Foglio laccato, bianco alpino

Il moderno stile classico si distingue per le forme chiare ed essenziali e per
un'interpretazione classica dei colori. Dal punto di vista progettuale, questa
proposta e caratterizzata dalla sorprendente capienza, dall'isola integrata per le
attivita preparatorie e dal bancone sopraelevato. Il sistema di scaffali persona-
lizzabili realizza un'accogliente parentesi attorno alla soluzione con isola e
bancone, offrendo molto spazio per libri ed elementi decorativi.




El sistema de ordenamiento " Pantry-
Box" es ideal para almacenar fruta y
verdura. La tapa de plastico se puede
deslizar hacia atras. En la caja hay
una rejilla de pléstico y una caja para
alimentos pequefos.

Il modulo contenitore" Pantry-Box"
é perfetto per conservare frutta e
verdura. Il coperchio trasparente si
fa scorrere all'indietro per accedere
al suo interno, dove é riposta una
griglia in plastica e un contenitore
trasportabile per alimenti di piccole
dimensioni.

676

La solucién de isla como
centro neuralgico de esta
cocina clasica cuenta en
su organizacion con todo
lo que se necesita para
trabajar de forma
agradable.

La soluzione a isola, il
vero centro di questa
cucina classica, é dotata
di tutti gli elementi
organizzativi necessari
per lavorare in tutta
comodita

791 Laminado lacado, blanco alpino brillo intenso
791 Foglio laccato, bianco alpino extralucido

78179



Ambiente natural
Fascino naturale

Una composicién para los verdaderos amantes del
disefio clasico, con una sofisticada area para comer,
una solucién de isla, una divisién inteligente de las
columnas y la superficie para cocinar, y mucho es-
pacio para guardar cosas en los armarios bajos y las
semicolumnas. Estos frentes crean una atmésfera
agradable en cualquier cocina o sala de estar.

Una proposta perfetta per i veri amanti del classico,
senza fargli mancare nulla: una raffinata zona
pranzo, una soluzione a isola, una disposizione
intelligente di colonne e superfici utili, tanto spazio
di stivaggio nelle basi e semicolonne. Come per
magia queste ante a telaio creano in ogni ambiente
un'atmosfera piacevole per cucinare e soggiornare.




'I 5 3 929 Disefio roble de Virginia
929 Essenza rovere Virgina







Imagenes de casas de campo Impressioni classiche |

Refinada y elegante en el estilo rustico
Raffinatezza ed eleganza in stile country

Un aspecto rustico moderno sigue estando de moda en la decoracién interior. La Lo stile country moderno continua ad essere molto apprezzato nell'arredamento
tendencia a una nueva naturalidad les gusta a todos. Formas claras, lineas  di interni, da tutte le fasce d'eta. Le forme essenziali, le linee morbide e I motivi
suaves y decoraciones y colores naturales caracterizan el moderno estilo ristico.  naturali sono caratteristiche essenziali del moderno stile country.

Muchos detalles encantadores atribuyen a estas cocinas un aspecto actual con ~ Numerosi affascinanti particolari conferiscono a queste cucine un carattere
una sensacion acogedora. Gracias a la tecnologia de cocinas innovadora, la  autentico e accogliente. Grazie alla tecnologia innovativa, ne deriva un abbina-
tradicion se une perfectamente al estilo moderno. mento davvero riuscito di elementi tradizionali e moderni.
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Pasion por las cosas bellas
Passione per la bellezza
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7 O 6 847 Laca, blanco alpino mate
847 Laccato, bianco alpino opaco
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97 7 885 Laca, blanco mate
885 Laccato, bianco opaco



Composicion de cocinas lacadas
Composizioni laccate

Déjese cautivar por los adorables detalles de estas composiciones de  Lasciatevi affascinare dall'accuratezza dei dettagli di queste compo-
cocinas en laca auténtica. Gracias a las tiradores con aspecto usado,  sizioni in versione laccata. Grazie alle maniglie con effetto anticato,
la iluminacién en un disefio nostdlgico, las puertas acristaladas  all'illuminazione dal design retro, all'accurata lavorazione della ante
finamente elaboradas o las gavetas de mimbre, estas cocinas risticas  a telaio o ai cestoni di vimini estraibili, queste cucine country sono
se convierten en auténticas joyas. dei veri e propri gioielli.

97 7 883 Laca, Magnolia mate
883 Laccato, magnolia opaco
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Con amor por los detalles
Amore per i dettagli

La inolvidable estética de los materiales de laca  L'estetica ineguagliabile dei materiali laccati e
verdadera ya es algo especial por si mismo. El proce-  davvero inconfondibile. La pregiata lavorazione di
samiento de gran calidad de estas puertas con marco  queste eleganti ante a telaio rende le nostre cucine
nobles da a nuestras cocinas de casas de campo una  country dei classici senza tempo.

resistencia atemporal.

’| Los bordes de las paredes

de madera verdadera con
barandilla o botones de
madera dan a esta cocina
un look de estilo ristico
auténtico.

Mensole da parete in legno
massello con maniglia a
barra o pomelli in legno
conferiscono a questa
cucina un autentico stile
country.

2 Las paredes laterales y

traseras de las estanterfas
terminales estan chapadas
en madera verdadera y con
una estructura de ranuras a
juego con los revestimientos
de los huecos.

Le pareti laterali e posteriori
delle basi laterali a giorno
sono impiallacciate in legno
massello e valorizzate
dall'effetto dogato abbinato
ai rivestimenti delle nicchie.

9 7 7 881 Laca, arena fina mate
881 Laccato, sabbia opaco



9 8 5 901 Madera macizo, lacado en gris seda
901 Legno massello grigio seta laccato
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2 24 390 Magnolia esfumado
390 Magnolia spazzolato



6 3 6 424 Laca, Magnolia mate
424 Laccato, magnolia opaco

La cocina abierta es el punto de encuentro
Cucina come luogo d'incontro

Las cocinas con frentes de un tono delicado de
magnolia irradian paz y un sabor casi mediterrédneo,
y simplemente son atemporales. Gracias a los
amplios comedores y asientos planeados, la cocina
se convierte en el punto de encuentro central de la
casa. Aqui se cocina y se come, se juega y se aprende,
se habla y se celebra.

Le cucine con le ante nella delicata tonalita magnolia
irradiano un'atmosfera di tranquillita e un fascino
quasi mediterraneo - e sono belle nel tempo. Grazie
all'ampio tavolo con molti posti a sedere, la cucina
diventa il luogo d'incontro principale della casa. Qui
si cucina e si mangia, si gioca e si studia, si discorre
e si festeggia.

La zona de coccién
adelantada ofrece mas
superficie de trabajo
para el area de coccion
con armarios con gavetas
estrechos de 15 cm y
cestas de metal.

Pill spazio nella zona
cottura avanzata grazie
anche alle basi da 15 cm
con cestelli in metallo
estraibili.

365

2 En la semicolumna con
gaveta Cargo, los estantes
salen cuando se abre la
puerta. Al mismo tiempo
confortable y sinéptico.

| ripiani della semicolonna
Cargo fuoriescono
aprendo |'anta. Una
soluzione pratica per
avere tuto subito a
portata di mano.

618 Magnolia mate
618 Magnolia opaco
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La nueva cocina acaba de llegar



Organizacion de cocinas Organizzazione in cucina

Esta cocina de unos 15,5 m? es un buen ejemplo del espacio que ocupa la cocina ~ Questa cucina di 15,5 m? & uno splendido esempio per rendersi conto di tutto
en un hogar medio, con los componentes adecuados, un interior funcional y  quello che normalmente ci vuole per la conduzione dell'attivita domestica, con i
accesorios practicos, y con una arquitectura que ofrece suficiente espacio para  giusti elementi in cucina, un allesimento funzionale e pratici accessori, con un
guardar cosas y tiene en cuenta los aspectos ergonémicos. ;Cdmo puedo encon-  progetto che assicuri sufficiente spazio e capienza e che tenga conto dell'ergo-
trar la cocina que necesito? Es muy fécil. El asesor de cocinas le ayudard con  nomia. Come fare per avere anche voi tutto questo? £ semplice, il vostro con-
mucho gusto a convertir en realidad sus suefios y deseos. sulente d'arredo vi aiutera nel realizzare i vostri sogni e desideri.
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Mucho espacio en la cocina
Un miracolo di capienza

;Cémo organizo mejor mis armarios bajos? ;Cudntos cuberteros necesito? ;Qué
sistema de separacion de basura voy a emplear? ;Me hace falta un armario
extraible? ;O prefiero un armario despensa con gavetas interiores?

Las siguientes paginas contienen muchas sugerencias e ideas fantasticas para
distribuir la cocina.

Come posso organizzare al meglio le mie basi, di quanti portaposate ho
bisogno, quale sistema di raccolta differenziata devo scegliere, & meglio una
colonna estraibile o una dispensa con cestoni interni?

Nelle pagine seguenti troverete tante idee e spunti per una ottimale organizzare
della vostra cucina.

B
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Organizacién universal
Perfil de aluminio con 4 divisores de plastico
para la divisién individual del espacio

Organizzatore universale

Profilo in alluminio con 4 divisori in materiale
plastico per una suddivisione personalizzata dello
spazio

Organizacion universal de fresno
negro con lingotes de madera
maciza para la division del espacio
y 6 recipientes

Organizzatore universale in frassino
nero con pioli in legno massello per la
suddivisione personalizzata

e 6 contenitori per alimenti

Organizacién universal de haya
con barritas de madera maciza para
la division individual del espacio

Organizzatore universale in faggio
con pioli in legno massello per la
suddivisione personalizzata dello
spazio

Organizacion universal de haya
con lingotes de madera maciza para
la division individual del espacio

Organizzatore universale in faggio
con pioli in legno massello per la
suddivisione personalizzata dello
spazio

Armario de gaveta con cajones
interiores y cesta para botellas de
metal extraible

Base a cestone estraibile con
cassetto interno e cestello per
le bottiglie estraibile in metallo

3 Armario bajo con 5 Mueble para horno 7 Sistema de ordenamiento Pantry-Box 9 Revestimiento lateral

gaveta de gran volumen con cajon con rejilla de pléstico y caja para de vidrio o metal,
colocar en gavetas de 60 cm de anchura opcional para armarios

Base con maxi-cestone a Base per forno da incasso de gavetas

grande capacita con cassetti Elemento per conservazione Pantry-Box
con griglia in plastica e contenitore Rivestimento laterale
trasportabile da inserire in cestoni di in vetro o metallo,
larghezza di 60 cm opzionale per basi

con cestoni estraibili



10

"

Armario de gaveta con
recolector de materiales
para saco de materiales
reciclables de 40 litros

Base a cestone estraibile
con contenitore per
materiale riciclabile per
sacchetto da 40 litri

Semiarmario de rincon
con estantes

Base semiangolare
con ripiani

12

Armario de gavetas
con 2 cestas de metal

Base a cestone estraibile

con 2 cestelli in metallo

Semiarmario de rincén
con estantes giratorios
de madera

Base semiangolare
con ripiani girevoli in
legno

14

15

Armarios bajos/Armarios de rincon Basi/Angoliere |

Armario de gavetas
con sujetabandejas

Base a cestone estraibile
con porta tegami e teglie

da forno

Semiarmario de rincon
con gaveta basculante

Base semiangolare
con ripiani estraibili
e orientabili

16

17

Armario bajo de farmacia Junior,
2 cestas colgables con fondos

de madera y barandillas de metal,
ajustables

Base con cestone estraibile Junior,
2 cestelli con ripiani in legno e
ringhiera metallica, regolabili

Armario de rincén con
carrusel y estantes
giratorios de madera y
barandilla de metal

Base angolare a carosello
con ripiani girevoli in legno
e ringhiera in metallo

18

19

Armario bajo de farmacia Junior,

1 sistema de ordenamiento UBOXX
con division para cuchillos y soporte
de tablas para cortar, ajustable

Base con cestone estraibile Junior,
1 elemento organizzativo UBOXX
con suddivisione per coltelli e
portataglieri, regolabile

Armario con carrusel
diagonal con estantes
giratorios de madera y
barandilla de metal

Base angolare diagonale

con ripiani girevoli in legno
e ringhiera in metallo

96197



Cubertero de madera de fresno negro Portaposate in legno di frassino, nero

‘I Cubertero de madera de fresno negro,
inclusive 5 cuchillos, 6 molinillos de
especias, 5 botes de especias,

5 especieros, 80 a 120 cm de anchura

Portaposate in legno di frassino,
nero incl. 5 coltelli, 6 macinaspezie,
5 portaspezie, 5 spargispezie
larghezza 80 - 120 cm

2 Cubertero Move, gris plata,
con bloque de cuchillos de
madera maciza

Portaposate Move, grigio argento,
con portacoltelli in legno masello

Cubertero de madera
de fresno negro,
30-120 cm de anchura

Portaposate in legno
di frassino nero,
larghezza 30 - 120 cm

Cubertero Move, gris plata,
con elemento para botes de
especias de madera maciza

Portaposate Move, grigio argento,
con inserto per portaspezie in
legno massiccio

Cubertero de madera de
fresno negro con bloque de
cuchillos, 60 cm de anchura

Portaposate in legno di
frassino nero con blocco
portacoltelli, larghezza 60 cm

Cubertero variable Scoop,
gris plateado

Portaposate variabile
Scoop, grigio argento

Cuberteros gris plateado Portaposate, grigio argento

Cubertero de madera de fresno
negro con bloque de cuchillos y
elemento para molinillos de
especias, 60 cm de anchura

Portaposate in legno di frassino
nero con blocco portacoltelli e
macina- spezie, larghezza 60 cm

Cubertero variable Scoop,
gris plateado, con bloque de
cuchillos de madera maciza

Portaposate variabile Scoop,
grigio argento, con porta-coltelli
in legno massello



Cuberteros Portaposate |
Cubertero de madera de roble Portaposate in legno di rovere

9 Cubertero de madera de ‘| ‘I Cubertero de madera ’] 3 Cubertero de madera de roble ’] 5 Cubertero de madera de roble con
roble con elemento para de roble con estera anti- con bloque de cuchillos y estera elemento para desenrollador de
botes de especias y estera deslizante en antracita antideslizante en antracita lamina y estera antideslizante en
antideslizante en antracita antracita

Portaposate in legno

di rovere con tappetino

antiscivolo antracite

Portaposate in legno di rovere
con blocco portacoltelli e tappetino
antiscivolo antracite

Portaposate in legno

di rovere con portaspezie
e tappetino antiscivolo
antracite

Portaposate in legno di rovere con
portarotoli e tappetino antiscivolo
antracite

‘I O Cubertero de madera 'I 2 Cubertero de madera
de haya de haya con

'I 4 Cubertero de madera de

'I 6 Cubertero de madera
haya con elemento

de haya con elemento para

Portaposate in legno
di faggio

Cubertero de madera de haya Portaposate in legno di faggio

bloque de cuchillos

Portaposate in legno
di faggio con
blocco portacoltelli

para botes de especias

Portaposate in legno
di faggio con portaspezie

desenrollador de ldmina

Portaposate in legno
di faggio con portarotoli
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Armario de vajilla
y despensa

Colonna dispensa

2

Armario de farmacia

Colonna estraibile
"da farmacista"

Armario de despensa
Cargo con estantes

Colonna dispensa Cargo
con ripiani estraibili




Columnas Colonne |

Espacio de almacenamiento a medida
Spazio su misura

Las columnas ofrecen mucho espacio para las mas diferentes
formas de almacenamiento, ya que tienen divisiones interiores
especiales.

Los elementos mecanicos de nuestras columnas son cémodos
y estables y tienen una larga vida dtil. Las columnas se pueden
suministrar en tres alturas diferentes y como semicolumnas.

Le colonne offrono una capienza eccezionale e consentono
diverse modalita di conservazione grazie alle speciali suddi-
visioni interne.

Dotate di sistemi meccanici comodi, stabili e resistenti, le
nostre colonne sono disponibili in tre diverse altezze o come
semicolonne.

Armario para escoba 5 Armario despensa
y aparatos domésticos con gavetas interiores
Colonna portascope Colonna dispensa

con cassetti interni
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El apoyo de abertura electro-mecénico EASYS aporta
una mayor como-didad a la abertura de los frigorificos
combinados, sobre todo en las cocinas sin tirador.
Presionando ligeramente en el frente, la puerta se abre
ampliamente por unos segundos y se puede abrir con
la mano. Si la puerta no la abrimos, se cierra de nuevo
automaticamente.

Il sistema di apertura elettromeccanico EASYS offre
un maggiore comfort nell'aprire i frigo-congelatori
da incasso - soprattutto nelle cucine senza maniglie
Con una lieve pressione sull'anta la porta si apre
leggermente per alcuni secondi in modo da poter poi
completare |'operazione con la mano. Se non viene
aperta subito completamente si richiude da sola

Practico juego de barandillas con regleta de perfil en tres
anchuras fijas: 60, 120, 180 cm. Equipado con los accesorios
mas importantes (portarrollos de papel, regleta de ganchos,
bandeja multiuso).

Pratica barra portaoggetti in tre larghezze fisse
60, 120, 180 cm. Gia dotate dei principali accessori
(portarotoli di carta, listello con ganci, ripiano multiuso)

Atractivo, claro y muy préctico: el nuevo sistema de barandillas
MosaiQ ofrece comodidad en la cocina al mas alto nivel.

Accattivante, razionale e pratico: il nuovo sistema
MosaiQ vuol dire comfort in cucina ai massimi livelli

4

El armario bajo con mesa extensible es

una solucién que ahora espacio en las cocinas
pequefias.

Anchuras suministrables: 50, 60 y 90 cm.

Per le cucine di piccole dimensioni la base con
tavolino estraibile offre una soluzione che
richiede pochissimo spazio.

Larghezze disponibili: 50, 60 e 90 cm.

El médulo de organizacion para estanterias
en negro grafito se puede posicionar en
vertical o en horizontal.

Il modulo contenitore per scaffali in nero
grafite pud essere posizionato sia in
orizzontale che in verticale.

6

La cortadora universal se puede plegar
y guardar en poco espacio en el cajon.
Para cajones a partir de 50 cm de ancho.

L'affettatrice puo essere ripiegata e
comodamente nascosta nel cassetto
Per larghezze dei cassetti da 50 cm.

Armario alto iMove con
anaquel doble abatible
ergonémico.

Pensile iMove con doppio
ripiano ribassabile ergo-
nomico.



Accionamiento con motor eléctrico Servo-Drive para armarios
altos con tapa oscilante o puerta plegable. Tocando
ligeramente el frente se abre la puerta. Tocando el interruptor
de radio integrado en los lados de la estructura se vuelve a
cerrar automaticamente la puerta.

Azionamento con motore elettrico Servo-Drive per pensili con
anta a bascula o anta a libro. Toccando delicatamente |'anta,
il questa si apre e si richiude automaticamente premendo |'in-
terruttore radio integrato nelle pareti laterali della scocca.

Accesorios funcionales Accessori funzionali |

Bastidor de mesa para encimeras en una 6ptica de acero inoxidable.
El bastidor tiene una longitud variable y se puede emplear de forma

flexible en la planificacion de mesas de 150 cm a 250 cm de longitud.

Telaio tavolo con piano di lavoro in effetto acciaio inox.
Il supporto é di lunghezza variabile e pud essere impiegato in modo
flessibile per progettare tavoli da 150 a 250 cm di lunghezza.

10

Las consolas de apoyo para soluciones de barras estan a
disposicion con diferentes modelos y tipos de materiales.

Este modelo de acero inoxidable con tomacorrientes integrados
es muy préactico.

Le mensole di supporto per banconi snack sono disponibili

in un'ampia gamma di versioni e di materiali. Questa versione in
acciaio con prese integrate é particolarmente pratica.
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Una planificacién ideal de la luz es imprescindible en
la cocina, jpues la luz no es solo luz! El concepto de
luces adecuado crea condiciones de trabajo ideales y
pone la nueva cocina en escena de manera muy
efectiva.

En la planificacién es imprescindible tener en cuenta
los siguientes aspectos: Cree una iluminacién de la
zona de trabajo que sea homogénea y esté lo mas
libre de sombras posible para facilitar lo mejor posible
el trabajo diario en la cocina. Para un ambiente
acogedor y calido se recomienda, ademés de la luz
general de la estancia, poner pequefias islas de luz,
sobre todo alrededor de los asientos de la cocina.
Gracias a la eficiente tecnologia LED y a las opciones
de control modernas, hoy en dia esto es facil y eco-
némico de implementar.

Encontrard mas sugerencias sobre luces en las sigu-
ientes paginas.

La iluminacion perfecta para su cocina
La luce giusta in cucina

Uno studio ottimale dell'illuminazione & un elemento
irrinunciabile nella progettazione della cucina, perché
la luce non & semplicemente un optional! L'illumina-
zione giusta e essenziale per condizioni di lavoro otti-
mali e inoltre contribuisce a presentare con efficacia il
carattere della nuova cucina.

Nella progettazione si dovrebbero assolutamente
considerare i seguenti aspetti: un'illuminazione uni-
forme e per quanto possibile priva di ombre per facili-
tare al meglio le operazioni quotidiane in cucina. Per
un'atmosfera confortevole e accogliente si consiglia di
creare piccole isole di luce, oltre all'illuminazione
generale dell'ambiente; soprattutto in corrispondenza
dei luoghi in cui ci si siede.

Grazie all'efficiente tecnologia LED e alle moderne pos-
sibilita di comando, & possibile implementare questa
soluzione senza problemi e a costi contenuti.

Nelle pagine successive sono riportati ulteriori sugge-
rimenti sull'argomento.




Su cocina con la iluminacion perfecta L'illuminazione giusta per la cucina |
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El perfil de agarre en los armarios altos
planificados sin tirador tiene un listén de
luz LED.

Nei pensili con gola si pu¢ inserire una fascia
copriluminosa a LED nel profilo terminale

Los estantes de vidrio con luz LED en los
armarios altos tienen una funcién doble:
los estantes de vidrio garantizan una
iluminacion uniforme de la hornacina y de
la vitrina.

| fondi luminosi a LED nei pensili hanno
ben due funzioni pratiche: il ripiano in vetro
illumina in modo uniforme sia la nicchia
che la vetrinetta.

Los armarios altos con listén de luz de diodos integrado crean
una iluminacién homogénea y sin oscurecimientos de la zona de trabajo.

Pensili con fascia copriluminosa a LED generano un'illuminazione del

piano di lavoro uniforme senza abbagliare

Luz LED MANILA PLUS integrada
en el fondo del armario alto.

Lampada LED MANILA PLUS integrata
nel basamento del pensile

Estante de pared con luz LED con
carcasa de aluminio en éptica de acero
inoxidable, 5 cm de grosor.

Mensola da parete con fondo luminoso
LED con corpo in alluminio effetto
acciaio inox, spessore 5 cm

Armarios altos con ldmpara LED NOVA PLUS
integrada. Se puede utilizar tanto en el
estante inferior como también en el estante
superior. En las vitrinas Boulevard también es
posible el montaje en el estante superior.

Pensili con lampada LED NOVA PLUS
integrata, che pud essere montata sia nel
basamento che nel cielino del pensile. Nelle
vetrinette Boulevard & possibile anche il
montaggio nel ripiano superiore

—

La luz LED MANILA PLUS también
se puede integrar en los estantes
superiores de los armarios altos.

La lampada LED MANILA PLUS puo
essere integrata anche nei ripiani
superiori dei pensili.



La cinta luminosa LED Flex puede
posicionarse de forma muy individual,
p. e. en zdcalos, en huecos o en
estanterias.

Il nastro luminoso LED Flex pud
essere posizionato in modo del tutto
individuale, per es. in zoccoli,
nicchie o scaffali

En las cocinas LINE N, el perfil de
agarre superior de los armarios bajos
también se puede iluminar y crea

un ambiente atractivo.

Nelle cucine LINE N & possibile
illuminare anche la gola superiore
delle basi, creando cosi un ambiente
piacevole.

10

..".‘ Ut ‘

1

lluminaciones de cocinas y mas llluminazione e articoli correlati |

Los paneles de hornacina se suministran
de forma opcional con iluminacién

LED integrada. El color de luz de la
iluminacion se puede regular de forma
continua.

| pannelli per nicchie possono essere
forniti come optional con illuminazione
a LED integrata Il colore della luce
dell'illuminazione puo essere regolato
in continuo.

Los estantes de las estanterias abiertas se
pueden equipar a deseo con un liston de luz
LED. De esta forma se ponen acentos de luz
muy individuales en la cocina.

| ripiani degli scaffali a giorno possono essere
allestiti a richiesta con una fascia coprilumi-
nosa a LED. In questo modo & possibile
valorizzare |'ambiente in modo del tutto
personalizzato.

12

13

La caja de enchufe Square 80 de EVOline
dispone de un propio cargador USB. La tapa
corredera se ha disefiado como una estacién
de carga de induccion en la que se pueden
cargar los smartphones adecuados sin cable
alguno.

La presa EVOline Square 80 dispone di una porta
USB. Il coperchio scorrevole & realizzato come
stazione di carica induttiva, su cui & possibile
ricaricare senza cavi appositi smartphone.

Con el telemando por radio de
4 canales Emotion se pueden controlar
escenas de luz completas.

Il telecomando via radio Emotion a
4 canali permette di regolare veri e
propri scenari di luce.

14

La caja de enchufe integrada Twist puede
posicionarse de manera individual en la
encimera. La cubierta de metal con éptica de
acero inoxidable puede girarse, liberando asi
las cajas de enchufes.

16

La presa a scomparsa Twist puo essere
posizionata in modo del tutto individuale
nel piano di lavoro. La copertura in metallo
con effetto acciaio inox puo essere ruotata,
permettendo cosi di utilizzare le prese.

El tomacorriente doble retractil EVOline
V Port tiene un cargador USB y se puede
montar en las encimeras y presionando
ocultarlo.

17

La presa doppia a scomparsa EVOline V
Port ha un caricatore USB e puo essere
incassata a scomparsa, nel piano di lavoro

La regleta con cargador
USB se puede montar en
cualquier lugar de la
encimera.

La presa multipla con
attacco USB puo essere
inserito in qualsiasi top.

La caja de enchufe doble Toki esta equipada
con un cargador USB para cargar smart-
phones y tablets. El altavoz integrado permite
la reproduccién de audio mediante Bluetooth.

La presa doppia Toki & dotata di una porta
USB per ricaricare smartphone e tablet.
Con I'altoparlante integrato sono possibili
riproduzioni audio tramite Bluetooth.
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Los revestimientos de hornacinas con motivos son una idea
moderna y préctica para la hornacina. 21 motivos de impresién
digital diferentes estan a disposicién para crear acentos indivi-
duales en la cocina. Usted decide si quiere integrar motivos
tipicos de cocinas, azulejos y pared de piedras o motivos en el
aspecto industrial. Muchos de estos motivos se pueden adaptar
ademas en seis colores basicos para lograr una perfecta armoni-
zacion de los colores con los frentes y los colores del entorno de
su cocina.

| pannelli decorativi per la nicchia sottopensile sono un'idea
davvero pratica e molto di tendenza. Si puo scegliere fra 21 di-
verse decorazioni in stampa digitale, per dare un tocco del tutto
personale alla cucina: dai temi tradizionali ai motivi parete in
pietra, mosaico o piastrelle fino ai temi del design industriale. Per
un perfetto abbinamento con le ante o con I'ambiente della cucina
& possibile anche adattare numerosi motivi in sei diverse tonalita
di fondo.

Decoracién Factory gris

Factory grigio



Diseno de la hornacina Design nella nicchia |

2 Decoracion Ajedrez 4 Decoracion Floral azul 6 Decoracion Floral gris

Chess Floreale blu

Floreale grigio

3 Decoracion Patchwork multicolor 5 Decoracion Acero industrial 7 Decoracion Pared de piedras claras

Patchwork multicolore Industrial steel Muratura chiara

1081109



Decoracion Playa

3

Decoracién Vector Art IV 5

Motivo Vektor Art IV Beach

Decoracién tomates*

1

Decoracién Vector Art | 2

Decoracién Vector Art [l1 4 Decoracién Pared de Piedras 6

Motivo Vektor Art | Motivo Vektor Art 111 Muro di pietra Fantasia: pomodori*



Diseno de la hornacina Design nella nicchia |

7

Decoracion puerro* 9 Decoracion berenjenas* ’| ’] Decoracion Mundo del Té* ’I 3 Decoracion flores*

Fantasia: porro* Fantasia: melanzane* World of Tea*

Fantasia: fiori*

14

8 Decoracién manzanas* 'I O Decoracién tenedores* ']2

Decoracién Recuerdos* 14 Decoracién botellas*
Fantasia: mele*

Fantasia: forchette*

Memories from the Beach* Fantasia: bottiglie*

*El revestimiento de hornacina se puede suministrar en los siguientes colores bésicos: blanco alpino, blanco, blanco premium, magnolia, gris seda, savana
*Rivestimento nicchie disponibile nelle seguenti tonalita di base: Bianco alpino, Bianco, Bianco Premium, Magnolia, Grigio seta, Savana 1 1 O ‘ 1 1 1



Armarios altos Pensili

el

32,5/35,9 cm de altura
1 puerta

An. 45|50|60 cm

32,5/35,9 cm alto
1 anta

LAR 45]50|60 cm

Y

1 puerta estilo linsena
2 estantes de vidrio

An. 45150160 cm

1 anta a lesena
2 ripiani in vetro

LAR 45]50|60 cm

1 puerta oscilante
Frente vitrina con marco
1 estante de vidrio
An.50/60|80|90 cm

1 anta a bascula
frontale a telaio in vetro
1 ripiano in vetro
LAR 50160|80|90 cm

Sobreencimeras Armadietto d'appoggio

—

f

1 puerta/1 gaveta
2 estantes

An. 60 cm

1 anta/1 cestone
2 ripiani

LAR 60 cm

T

32,5/35,9 cm de altura
1 puerta abatible

An. 45]50[60]80[90]100 cm

32,5/35,9 cm alto
1 anta ribaltabile

LAR 45]50(60(80190]100 cm

=

s

1 puerta de vidrio
de segmentos

2 estantes de vidrio
An. 45|50]60 cm

1 anta di vetro segmentato
2 mensole in vetro

LAR 45]50|60 cm

Armario alto Climber

1 frontal de laminillas de cristal
eléctrico/estantes de vidrio
An.50]60|80[90]100 cm

Armadio pensile Climber

1 anta in vetro lamellare
elettrico/2 ripiani in vetro
LAR50(60(80(90|100 cm

f

”
Vi
£

L]

1 puerta de cristal con marco

32,5/35,9 cm de altura
1 tapa vitrina con marco
An. 5016080190
100[120 cm

32,5/35,9 cm alto/1 anta
ribaltabile di vetro con telaio
LAR50|60|8090|
1001120 cm

P
Y

VZ

1 puerta de marco de aluminio
en dptica de acero inoxidable con
cristal mate/2 estantes de vidrio
An. 45|50]60 cm

1 anta a telaio di alluminio
tipo acciaio inox con vetro
opaco/2 ripiani di vetro
LAR 4550160 cm

Armario de rincén, diagonal
1 estante

An. 60 cm
Angoliera diagonale
1 ripiano
LAR 60 cm
—_—
—_

para microondas

1 gaveta/2 estantes de cristal | 1 puerta/1 estante/

An. 60 cm

1 anta a telaio in vetro
1 cestone/2 ripiani in vetro

LAR 60 cm

2 huecos
An. 50|60 cm

per microonde
1 anta/1 ripiano/2 nicchie

LAR 50|60 cm

Extracto de la gama de productos Estratto della gamma di prodott |

32,5/35,9 cm de altura
2 puertas correderas de cristal

An.80]90[100|120 cm

32,5/35,9 cm alto
2 ante scorrevoli in vetro

LAR 80[90]100]120 cm

e—

1 puerta de cristal

con elemento de cristal
2 estantes de vidrio
An. 45|50|60 cm

1 anta in vetro

con inserto in vetro
2 ripiani di vetro
LAR 45|50]60 cm

Armario de rincén, diagonal
2 estantes giratorios

An. 60 cm

Angoliera diagonale
2 piani girevoli

LAR 60 cm

—B

.

—

1 persiana plastica/
3 estantes de vidrio

An. 50/60[90 cm

1 serrandina in materiale
sintetico/3 ripiani in vetro

LAR 50/60]90 cm

35,9 mm de altura, estanteria de

pared con bordes biselados, lacada

An. 30|40]45]50]60]80]
90/100]120 cm

35,9 cm alto, scaffale pensile

con bordo smussato, laccato

LAR 30/40]45]50(60|80|
90]100]120 cm

1 puerta

1 anaquel doble abatible
iMove

An. 60 cm

1 anta

1 ripiano doppio abbassabile
iMove

LAR 60 cm

Armario de rincén
1 puerta/1 estante

An. 60[80|90 cm

Angoliera
1 anta/1 ripiano

LAR 60{80]90 cm

1 persiana de cristal/
3 estantes de vidrio

An. 50|60 cm

1 serrandina in vetro
3 ripiani in vetro

LAR 50|60 cm

359 cm de altura,

pieza de estanteria,
pintada para estanterias
An. 28,8 cm

35,9 cm alto,
ripiano, laccato per scaffali

LAR 28,8 cm

N

1 puerta plegable

1 estante

An.50]60(80]90]
1001120 cm

1 anta lift pieghevole

1 ripiano

LAR 50160(80(90]
100]120 cm

Armario alto de rincén
2 puertas/1 estante

An.60|65|80|90 cm

Angoliera pensile
2 ante/1 ripiano

LAR 6065]80|90 cm

Estanteria terminal de
sobreencimera/3 estantes

An.17,5]31,5cm

Armadietto d'appoggio a
giorno laterale/3 ripiani

LAR 175]31,5 cm

=l

1 puerta/1 estante

6 legumbreris plasticos/

1 especiero

An. 30140(45]50|60 cm

1 anta/1 ripiano/6 cassettini
di materiale sintetico/

1 mensola per spezie

LAR 30/40(45|50|60 cm

1 puerta de persiana a
corredera/2 frentes originales/
1 anaquel doble abatible iMove
An. 60 cm

1 anta lift pieghevole/

2 frontalini/1 ripiano doppio
abbassabile iMove

LAR 60 cm

Achaflando en forma de Z
1 puerta/1 estante

An. 30 cm

Profilatura a "zeta"
1 anta/1 ripiano

LAR 30 cm
Chimeneas Camini

Chimenea de estilo ristico,
con moldura de cornisa

An.80[100 cm

Camino country,
con cornicione

LAR 80|100 cm

1 puerta

An. 25]30]40]45|
5055160 cm

1 anta

LAR 25/30]40]45]|
50155160 cm

Z

1 puerta plegable de vidrio
con marco/1 estante de vidrio
An.50160(80]90|

1001120 cm

1 anta lift pieghevole
composta da 2 frontanini/

1 ripiano in vetro
LAR50(60[80(90]100| 120 cm

Estanteria de mueble alto
2 estantes

An. 15 -60 cm

Scaffale pensile
2 ripiani

LAR 15 -60 cm

Chimenea de rincén de
estilo ristico, con moldura
de cornisa

An. 105 x 105 cm

Camino angolare country,
con cornicione

LAR 105 x 105 cm

1 puerta plegable con técnica
de corredera/1 estante

An. 60 cm

1 anta a libro scorrevole
1 ripiano

LAR 60 cm

2

1 puerta de persiana a corre-

dera/1 frente original arriba/
1 frente de marco de aluminio
An.50160]80/90]100] 120 cm

1 anta lift pieghevole/1 front-
alino superiore/1 frontalino a
telaio di alluminio

LAR 50/60|8090|100|120 cm

para microondas

1 hueco/1 puerta abatible
An. 50|60 cm

per fono a microonde

1 nicchia/1 anta ribaltabile

LAR 50|60 cm

Chimenea de isla de
estilo ristico, suelta,
con moldura de cornisa
An. 80100 cm

Camino country per isola,
s0speso, con cornicione

LAR 80]100 cm

1 puerta de vidrio
2 estantes de vidrio

An.45|50|60 cm

1 anta a telaio in vetro
2 ripiani in vetro

LAR 45 50|60 cm

1 puerta oscilante
Frente original

1 estante
An.50|60|80|90 cm

1 anta a bascula
facciata originale

1 ripiano
LAR50/60]80]90 cm

=

[ o

para campana extractora
1 puerta

An. 60 cm

per cappe aspiranti a schermo
piatto/1 anta

LAR 60 cm



Armarios bajos Basi

1 puerta
1 estante

An.20(30[40]45]50]60 cm

1 anta

1 ripiano

LAR 20130(40|
45150160 cm

1 puerta/1 cajon interior
2 gavetas interiores

An.40[45|50|60 cm

1 anta/1 cassetto interno
2 cestoni interni

LAR 40]45]50(|60 cm

Armario bajo
1 puerta/1 mesa extensible

An. 50|60 cm

Tavolino erstaibile per base
1 anta/1 tavolino estraibile

LAR 50|60 cm
Armarios fregadero

1 puerta
1 panel

An.40[45|50|60 cm

1 anta
1 frontalino

LAR 40]45]50(60 cm

1 puerta/1 cajon
1 estante

1 cajon

2 gavetas

An. 30140455060
80[90|100]120 cm

An. 30]40(45]50]60 cm

1 anta/1 cassetto
1 ripiano

1 cassetto
2 cestoni
LAR 3040|45|50|60|

LAR 30|40[45(50]60 cm 80(90|100 120 cm

Gaveta de farmacéutico Junior
2 cestas colgables con fondo

1 puerta
Pafiero de 3 brazos extensible

de madera
An. 20|30 cm An. 30 cm
1 anta Cestone estraibile Junior

portacanovacci a tre bracci 2 cestelli con ripiano in legno

LAR 20|30 cm LAR 30 cm

£ £

Estanteria de armario bajo Armario para horno integrado

2 estantes 1 cajon

An. 15 -60 cm An. 60 cm

Base a giorno Base per forno da incasso
2 ripiani 1 cassetto

LAR 15 - 60 cm LAR 60 cm

Basi sottolavello

1 panel
2 gavetas

1 panel/1 gaveta/sistema de
separacion de la basura
An.60[80(90|100]120 cm

1 frontalino
2 cestoni

An. 45]50]60 cm

1 frontalino/1 cestone/
sistema di raccolta
differenziata

LAR 60/80/90|100]120 cm | LAR 45|50|60 cm

2 cajones

1 gaveta

An.50]60(80]90]100]
120 cm

2 cassetti

1 cestone

LAR 50160/80]90|100|
120 cm

Gaveta de farmacéutico Junior
1 gaveta con sistema de
ordenamiento UBOXX

An. 30 cm

Cestone estraibile Junior
1 cestone con elemento
organizzativo UBOXX
LAR 30 cm

L]

—T

Armario de rincén, diagonal
1puerta/1 estante

An. 80]90 cm

Base angolare
lanta/1 ripiano

LAR 80|90 cm

Armario fregadero de rincén
1 panel

1 puerta

An.90[100 cm

Base sottolavello angolare
1 frontalino

1 anta

LAR 90| 100 cm

3 cajones
1 gaveta

An. 30]40[45|50]60 cm

3 cassetti
1 cestone

LAR 30|40145]50|60 cm

1 gaveta

para bolsa de barras de pan
y 4 botellas

An.30 cm

1 cestone

con tasca per baguette
e 4 bottiglie

LAR 30 cm

Armario de rincén con carrusel
1 carussel giratorio con

2 estantes

An. 80|90 cm

Base angolare a "carosello"
1 struttura girevole con

2 ripiani

LAR 80|90 cm

]

Armario fregadero de rincén,
diagonal/1 panel/1 puerta

An. 90| 105 cm

Base sottolavello angolare
diagonale/1 frontalino/
1 anta

LAR 901|105 cm

5 cajones

An. 30]40|45|50]60 cm

5 cassetti

LAR 30/40]45]50|60 cm

1 gaveta para separacion
de la basura

1 gaveta

An. 30|45 cm

1 cestone per raccolta
differenziata

1 cestone

LAR 30|45 cm

)

Armario de rincén con carrusel

1 carussel giratorio con
2 estantes
An. 80|90 cm

Base angolare a "carosello"
1 struttura girevole con

2 ripiani

LAR 80|90 cm

2 gavetas

An.50160(80(90|100]
120 cm

2 cestoni

LAR 50160|80]90(100|
120 cm

E

1 gaveta

recipiente de metal para

la separacion de los materiales
An. 30 cm

1 cestone, contenitore in
metallo per raccolta
differenziata materiali riciclabili
LAR 30 cm

Armario con carussel

1 carussel giratorio con
2 estantes

An. 80|90 cm

Base angolare a "carosello"
1 struttura girevole con

2 ripiani

LAR 80|90 cm

Estilo ristico Country

Armario con gavetas de estilo
ristico/1 cajén/2 gavetas
de cestas de mimbre

An. 50|60 cm

Base con cestoni stile country
1 cassetto

2 cestoni di vimini estraibili
LAR 50|60 cm

Armario bajo como estanteria para
botellas de vino Estilo riistico

1 cajon/3 elementos de estanteria
An. 50|60 cm

Base scaffale portabottiglie
country/1 cassetto

3 inserti per pensili a giorno
LAR 50160 cm

Tipos Mobili |

1 puerta

1 cajon interior

1 estante

An. 4045|5060 cm
1 anta

1 cassetto interno

1 ripiano

LAR 40|45|50|60 cm

]

Gavetero
2 cestas colgables

An. 15120130 cm

Base con cestoni
2 cestelli con ripiano in legno

LAR 15]20]30 cm

1 puerta/1 cajon
1 estante

An. 90100 cm

1 anta/1 cassetto
1 ripiano

LAR 90| 100 cm

Estanteria terminal de estilo
ristico/3 pilastras sobrepuestas
2 estantes fijos

An. 32,2 cm

Mobile a giorno stile country
3 pilastrini integrati

2 piani fissi

LAR 32,2 cm

1 puerta/1 cajon
2 gavetas interiores

An. 4045|5060 cm

1 anta/1 cassetto
2 cestoni interni

LAR 40]45]50|60 cm

1 cajén/1 gaveta interior
1 gaveta con cesta para
botellas

An. 30 cm

1 cassetto/1 carrello interno
1 carrello con cestello per
bottiglie

LAR 30 cm

1 puerta/1 caj6n
2 estates giratorios de madera

An.90|100 cm

1 anta/1 cassetto
2 ripiani girevole

LAR 90| 100 cm

1 cajon/1 cajon interior
2 gavetas interiores

An.30]40(45]50|60 cm

1 cassetto/1 cassetto interno
2 cestoni interni

LAR 30/40(45(|50]60 cm

1 gaveta
con sujetabandejas

An. 15120 cm

1 cestone con
porta-teglie da forno

LAR 15|20 cm

1 puerta/1 cajén
2 bases abatibles de madera

An.90|100 cm

1 anta/1 cassetto
2 ripiani estraibili orientabili

LAR 90| 100 cm

Pilastra de armario bajo, Material del
frente en madera auténtica//costado
chapado, con estructura de ranuras

An.5cm

Pilastrino per base, Materiale anta
legno massello/fianco impiallacciato,

con effetto dogato
LAR 5 cm

1121113



Semicolumnas Semicolonne

2 puertas
4 estantes

An. 30[40|50]60 cm

2 ante
4 ripiani

LAR 30/40|5060 cm

Semicolumnas para hornos y microondas Semicolonne per forno e microonde da incasso

£

Altura de hueco 59 cm
1 puerta

An. 60 cm

Altezza nicchia 59 cm
1 anta

LAR 60 cm

Columnas Colonne
—

Armario de vajillas/despensa
2 puertas/’5 estantes

An. 30/40|50/60 cm

Armadio per stoviglie/
prowviste, 2 ante/5 ripiani

LAR 30]40]50(60 cm

Armario escobero
1 puerta

An.40|50|60 cm

Armadio per stoviglie
1 anta

LAR 405060 cm

Altura de hueco 59 cm
1 puerta/2 cajénes

An. 60 cm

Altezza nicchia 59 cm
1 cassetto/2 cestoni

LAR 60 cm

Armario de vajillas/despensa
1 puerta/3 estantes/

2 gavetas

An.40(50|60 cm

Armadio per stoviglie
1 anta/3 ripiani/2 cestoni

LAR 4050|160 cm

1 puerta/2 estantes

Altura de hueco 5937 cm
1 puerta a corredera/

Altezza nicchia 59|37 cm
1 anta lift/1 cassetto

Armadio delle scope

1 puerta
1 gaveta "Cargo"

An. 50|60 cm

1 anta
1 cestone "Cargo"

LAR 50|60 cm

2 huecos, variables
2 gavetas

An. 60 cm

2 nicchie, variabile
2 cestoni

LAR 60 cm

1 puerta
1 gaveta "Cargo"

An. 50|60 cm

1 anta
1 cestone "Cargo"

LAR 50|60 cm

1 puerta
5 gavetas interiores

An.40|50|60 cm

1 anta
5 cestoni interni

LAR 40|50|60 cm

Armario de farmacéutico

1 gaveta

An. 30]40 cm

Semincolonna da farmacista

1 cestone

LAR 30|40 cm

Semicolumna de rincén
1 puerta

4 estantes

An. 100 cm

Semicolonna angolare
1 anta

4 ripiani

LAR 100 cm

Semicolumna de rincén
1 puerta con gaveta giratoria

An. 100 cm

Semicolonna angolare/
1 anta con ripiani estraibili

LAR 100 cm

1 gaveta
achaflanado diagonal

An. 30 cm

1 cestone
sagomato a"zeta"

LAR 30 cm

Semicolumnas para frigorificos y lavavajillas Semicolonne per frigorifero e lavastoviglie

Estanteria a la altura del
semicolumna

3 estantes fijos

An. 20(30(40]50|60 cm

Semicolonna a giorno
3 ripiani fissi

LAR 20|30[40]50|60 cm

Altura de hueco 87,8 cm
2 puertas/1 estante

An. 60 cm

Altezza nicchia 87,8 cm
2 ante, 1 ripiano

LAR 60 cm

1 puerta

5 gavetas interiores
1 estante

An. 40|50]60 cm

1 anta

5 cestoni interni

1 ripiano

LAR 40|50]60 cm

Altura de hueco 87,8 cm
1 puerta/2 gavetas

An. 60 cm

Altezza nicchia 87,8 cm
1 anta/2 cestoni

LAR 60 cm

W W 0 0
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Armario de farmacéutico
1 gaveta

An. 30|40 cm

Armadio da farmacista
1 cestone

LAR 30]40 cm

Altura de hueco 37|88 cm
1 puerta de persiana

1 puerta de aparato

An. 60 cm

Altezza nicchia 3788 cm
1 anta lift

1 anta per apparecchi
LAR 60 cm

1 gaveta
achaflanado diagonal

An. 30 cm

1 cestone
sagomato a"zeta"

LAR 30 cm

Altura de hueco 122,5 cm
1 puerta/1 gaveta

An. 60 cm

Altezza nicchia 122,5 cm
1 anta/1 cestone

LAR 60 cm

1

=

/

Estanteria de columna
5 estantes

An. 30[40|50|60 cm

Colonna a giorno
5 ripiani

LAR 30]40]50(60 cm

¥

Altura de hueco 145 cm
2 puertas

An. 60 cm

Altezza nicchia 145 cm
2 ante

LAR 60 cm

Altura del hueco 87 cm
para lavavajillas

1 puerta/1 gaveta
An. 45|60 cm

Altezza nicchia 87 cm
per lavastoviglie

1 anta/1 cestone
LAR 45|60 cm



Columnas para hornos y microondas Colonne per forni e microonde da incasso

—

H

1

Altura de hueco 59 cm
2 puertas/2 estantes

An. 60 cm

Altezza nicchia 59 cm
2 ante/2 ripiani

LAR 60 cm

—

L [
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Altura de hueco 59 cm
2 puertas/2 estantes/
1 cajon

An. 60 cm

Altezza nicchia 59 cm
2 ante/2 ripiani

1 cassetto

LAR 60 cm

[ H

=

Altura de hueco 59 cm
1 puerta/1 estante/
2 gavetas/1 cajon
An. 60 cm

Altezza nicchia 59 cm
1 anta/1 ripiano

2 cestoni/ 1 cassetto
LAR 60 cm

Columnas para frigorificos Colonne per frigorifero

T | T

Altura de hueco 88 cm
3 puertas

An. 60 cm

Altezza nicchia 88 cm
3 ante

LAR 60 cm

T

Altura de hueco 88 cm
2 puertas /2 gavetas

An. 60 cm

Altezza nicchia 88 cm
2 ante/2 cestoni

LAR 60 cm

Columnas para friforificos y microondas

B=:

£
i
Altura de hueco 45|88 cm
2 puertas

1 estante
An. 60 cm

Altezza nicchia 45|88 cm
2 ante

Tripiano

LAR 60 cm

7\/\
b

|1

Altura de hueco
38-45|88cm

2 puertas/1 gaveta
An. 60 cm

Altezza nicchia 38 - 45|88 cm
2 ante/1 cestone

LAR 60 cm

1
5

Altura de hueco 88 cm
1 puerta/2 gavetas

An. 60 cm

Altezza nicchia 88 cm
1 anta/2 cestoni

LAR 60 cm

Altura de hueco 59|88 cm
1 puerta abatible/1 puerta

An. 60 cm

Altezza nicchia 59188 cm
1 anta ribaltabile/1 anta

LAR 60 cm

| =

2 huecos, variables
1 puerta/1 gaveta

An. 60 cm

2 nicchie, variabile
1 anta/1 cestone

LAR 60 cm

il

Altura de hueco 88 cm
2 puertas

An. 60 cm

Altezza nicchia,
rispettivamente 88 cm
2 ante

LAR 60 cm

LI

Altura de hueco 37|88 cm
2 puertas/1 puerta elevable

An. 60 cm

Altezza nicchia 37|88 cm
2 ante/1 anta lift

LAR 60 cm

I
l

2 huecos, variables
1 puerta abatible

1 estante/2 gavetas
An. 60 cm

2 nicchie, variabile
1 anta/1 ripiano
2 cestoni

LAR 60 cm

Altura de hueco 123 cm
2 puertas
1 estante
An. 60 cm

Altezza nicchia 123 cm
2 ante

1 ripiano

LAR 60 cm

ioo

Altura de hueco 37|88 cm
1 puerta de lift/1 puerta/
1 gaveta

An. 60 cm

Altezza nicchia fino a
37188 cm/1 anta lift/
1 anta/1 cestone

LAR 60 cm

E.é/

Altura de hueco 59|37 cm

1 tapa/1 puerta a corredera
1 puerta/1 estante

An. 60 cm

Altezza nicchia 59|37 cm

1 anta a ribalta/1 anta lift
1 anta/1 ripiano

LAR 60 cm

i

Altura de hueco 123 cm
2 puertas /1 gaveta

An. 60 cm

Altezza nicchia 123 cm
2 ante/1 cestone

LAR 60 cm

R

—

Altura de hueco 45|103 cm
1 puerta abatible/1 puerta

An. 60 cm

Altezza nicchia 45103 cm
1 anta ribaltabile/1 anta

LAR 60 cm

Altura de hueco 38|45 cm
1 puerta/2 gavetas

1 estante

An. 60 cm

Altezza nicchia 38|45 cm
1 anta/2 cestoni

1 ripiano

LAR 60 cm

Altura de hueco 145 cm
2 puertas/1 gaveta

An. 60 cm

Altezza nicchia 145 cm
2 ante/1 cestone

LAR 60 cm

—

s

i
I

Altura de hueco 45 cm
1 puerta/3 gavetas

1 estante

An. 60 cm

Altezza nicchia 45 cm
1 anta/3 cestoni

1 ripiano
LAR 60 cm
—
T | 1

Altura de hueco 158,5 cm
2 puertas

An. 60 cm

Altezza nicchia 158,5 cm
2 ante

LAR 60 cm

2

T T

Altura de hueco 59|103 cm | Altura de hueco

1 puerta abatible/1 puerta

An. 60 cm

Altezza nicchia 591103 cm
1 anta ribaltabile/1 anta

LAR 60 cm

variabel| 123 cm
1 puerta abatible/1 puerta
An. 60 cm

Altezza nicchia

variabel | 123 cm

1 anta ribaltabile/1 anta
LAR 60 cm

Tipos Mobili

Altura del hueco 87 cm
para lavavajillas/1 puerta/
1 gaveta/2 estantes

An. 45|60 cm

Altezza nicchia 87 cm

per lavastoviglie

1 anta/1 cestone/2 ripiani
LAR 45|60 cm

I

Altura de hueco 178 cm
2 puertas

An. 60 cm

Altezza nicchia 178 cm
2 ante

LAR 60 cm

ii.
5
i

Altura de hueco 37123 cm
1 puerta de lift/1 puerta

An. 60 cm

Altezza nicchia 37123 cm
1 anta lift/1 anta

LAR 60 cm

1141115



351/239 GP1
Blanco mate suave

351/239 GP1
Bianco opaco"soft"

— — —— = R
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351/206 GP1 351/259 GP1 351/271 GP1 351/260 GP1 351/262 GP1
Magnolia mate suave Gris seda Arena fina Disefio pino Montana Disefio roble de Virginia
351/206 GP1 351/259 GP1 351/271 GP1 351/260 GP1 351/262 GP1
Magnolia opaco"soft" Grigio seta Sabbia Essenza pino Montana Essenza rovere Virgina

— - ——
—_— - s
LINEN LINEN
615/417 GP2 615/415 GP2
Gris seda Arena fina
615/417 GP 2 615/415 GP 2
Grigio seta Sabbia
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371/893 GP2
Disefio roble San Remo

371/893 GP2
Essenza rovere Riviera

LIN&

RS

371/894 GP2
Disefio roble Ontario

371/894 GP2
Essenza rovere Ontario

LINE
615/413 GP 2
Gris mineral
615/413 GP 2

Grigio minerale

N[N

382/401 GP3
Disefio roble Halifax

382/401 GP3
Essenza rovere Halifax

615/428 GP2
Gris pizarra

615/428 GP 2
Grigio ardesia

382/400 GP3
Disefio roble Gladstone

382/400 GP3
Essenza Gladstone Oak

Los frentes con el logo LINE N también se pueden suministrar como cocinas sin tirador.
Le ante su con il logo LINE N sono disponibili anche per le cucine con gola

Disefio Nautic Pine

253/374 GP2
Essenza pino Nautic

LINEN
317/332 GP3

Laminado lacado,
blanco alpino supermate

317/332 GP3
Foglio laccato,
bianco alpino opaco

p— T
_-_ e
253/374 GP2 253/666 GP2

Disefo roble de Virginia

253/666 GP 2
Essenza rovere Virgina

317/326 GP3
Laminado lacado, blanco
alpino supermate/Laminado
lacado, negro supermate
317/326 GP 3
Foglio laccato, bianco
alpino opaco/Foglio
laccato, nero opaco

LINEN

615/411 GP2
Blanco premium

615/411 GP2
Bianco Premium

253/698 GP 2
Disefio roble
provenzal

253/698 GP2
Essenza rovere
provenzale

317/328 GP3
Laminado lacado, blanco
alpino supermate/Laminado
lacado, negro supermate
317/328 GP 3
Foglio laccato, bianco
alpino opaco/Foglio
laccato, nero opaco

— - - ] —
oy - - ll.E.*
LINEN LINEN LINEN
615/427 GP2 615/416 GP2 615/418 GP2
Blanco alpino Blanco Magnolia mate
615/427 GP 2 615/416 GP 2 615/418 GP 2
Bianco alpino Bianco Magnolia opaco
— — —y
5
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LNeEN w LINEN
371/891 GP2 371/892 GP2 371/896 GP2

Disefio hormigén blanco

371/891 GP 2
Effetto cemento bianco

317/383 GP3
Laminado lacado, blanco
alpino supermate/
Disefio roble Gladstone
317/383 GP3
Foglio laccato, bianco
alpino opaco/Essenza
Gladstone Oak

Disefio hormigén gris

371/892 GP2
Effetto grigio cemento

317/384 GP3
Laminado lacado, blanco
alpino supermate/
Disefio roble Gladstone

317/384 GP3
Foglio laccato, bianco
alpino opaco/Essenza
Gladstone Oak

Disefio pino Montana

371/896 GP2
Essenza pino Montana

LINEN
317/336 GP3

Laminado lacado,
Magnolia supermate

317/336 GP3
Foglio laccato,
magnolia opaco



LINEN

317/335 GP3
Laminado lacado,
Savana supermate

317/335 GP3
Foglio laccato,
savana opaco

317/898 GP3
Laminado lacado,
Savana supermate/
Disefio roble Ontario
317/898 GP3
Foglio laccato,

savana opaco/

Essenza rovere Ontario

Baim i o —
Naamn | - ——
648/452 GP3 648/455 GP3

Laminado lacado,
Magnolia brillo intenso

648/452 GP3
Foglio laccato,
magnolia extralucido

LINEN

312/470 GP4
Laca, blanco alpino
brillo ultraintenso

312/470 GP 4
Laccato, bianco alpino
ultralucido

Laminado lacado,
gris seda brillo intenso

648/455 GP3
Foglio laccato,
grigio seta extralucido

LINEN
312/460 GP4
Laca, blanco

brillo ultraintenso

312/460 GP4
Laccato,
bianco ultralucido

317/899 GP3
Laminado lacado,
Savana supermate/
Disefio roble Ontario
317/899 GP3
Foglio laccato,

savana opaco/

Essenza rovere Ontario

648/501 GP3
Laminado lacado,
rojo brillo intenso

648/501 GP3
Foglio laccato,
rosso extralucido

LINEN

312/462 GP4
Laca, Magnolia
brillo ultraintenso

312/462 GP 4
Laccato,
magnolia ultralucido

LINEN

317/338 GP3
Laminado lacado,
gris seda supermate

317/338 GP3
Foglio laccato,
grigio seta opaco

648/456 GP3
Laminado lacado,
azul brillo intenso

648/456 GP3
Foglio laccato,
blu extralucido

LINEN

312/467 GP 4
Laca, arena fina
brillo ultraintenso

312/467 GP 4
Laccato,
sabbia ultralucido

317/337 GP3
Laminado lacado,
aqua supermate

317/337 GP3
Foglio laccato,
acqua opaco

LINE

317/334 GP3
Laminado lacado,
gris pizarra supermate

317/334 GP3
Foglio laccato,
grigio ardesia opaco

LINE N

406/168 GP4
Laca, blanco alpino
mate

406/168 GP 4
Laccato, bianco alpino
opaco

LINE

312/465 GP 4

Laca, gris mineral

brillo ultraintenso

312/465 GP 4
Laccato, grigio minerale
ultralucido

LINE N

406/171 GP4
Laca, gris seda mate

406/171 PG 4
Laccato, grigio seta
opaco

LINE

312/472 GP 4
Laca, negro
brillo ultraintenso

312/472 GP4
Laccato, nero
ultralucido

LINE

317/340 GP3
Laminado lacado,
negro supermate

317/340 GP3
Foglio laccato,
nero opaco

314/810 GP4
Laca, blanco mate

314/810 GP 4
Laccato, bianco opaco

312/473 GP 4
Laca, negro

brillo ultraintenso/
Disefio roble San Remo
312/473 GP 4
Laccato, nero
ultralucido/

Essenza rovere Riviera

Quedan reservados las modificaciones técnicas, las posibilidades de suministro, los errores y las divergencias de color debidas a la técnica de impresion. Todos los ejemplos de mobiliario son sin compromiso.

Con riserva di modifiche tecniche, variazioni nella consegna, errori e variazioni cromatiche dovute alla stampa. Tutti gli esempi d'arredamento sono non vincolanti

Frentes Ante

317/385 GP3
Laminado lacado,

negro supermate/
Disefo roble Halifax
317/385 GP3
Foglio laccato,

nero opaco/

Essenza rovere Halifax

314/813 GP4
Laca, Magnolia mate

314/813 GP 4
Laccato, magnolia opaco

]

312/475 GP 4
Laca, negro

brillo ultraintenso/
Disefio roble San Remo
312/475 GP 4
Laccato, nero
ultralucido/

Essenza rovere Riviera

317/386 GP3
Laminado lacado,

negro supermate/
Disefo roble Halifax
317/386 GP3
Foglio laccato,

nero opaco/

Essenza rovere Halifax

314/807 GP 4
Laca, arena fina mate

314/807 GP 4
Laccato, sabbia opaco

526/551 GP5
Laca, blanco alpino
mate

526/551 GP5
Laccato, bianco alpino
opaco

648/450 GP3
Laminado lacado,
blanco brillo intenso

648/
Foglio laccato,
bianco extralucido

GP3

LINEN

312/469 GP4
Laca, blanco premium
brillo ultraintenso

312/469 GP 4
Laccato, bianco
Premium ultralucido

656/732 GP6
Laminado lacado,
blanco alpino

656/732 GP 6
Foglio laccato,
bianco alpino
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545/764 GP6 545/766 GP6 545/765 GP6 676/791 GP6 153/929 GP6 757/660 GP7
Laminado lacado, Laminado lacado, Laminado lacado, Laminado lacado, Disefio roble de Virginia Arena metalizado
blanco alpino Savana gris pizarra blanco alpino brillo ultraintenso
brillo intenso
545/764 GP6 545/766 GP6 545/765 GP6 676/791 GP 6 153/929 GP 6 757/660 GP7
Foglio laccato, Foglio laccato, Foglio laccato, Foglio laccato, Essenza rovere Virgina Sabbia metallizzato
bianco alpino savana grigio ardesia bianco alpino ultralucido
extralucido
F——— TR | - - — —— —
] o . = — S—
1
LINEN LINEN LINEN LINE N LINE N
224/390 GP8 555/817 GP9 555/814 GP9 555/816 GP9 555/819 GP9 555/838 GP9
Magnolia esfumado Laca, blanco alpino Laca, blanco Laca, Magnolia Laca, gris seda Laca, arena fina
brillo intenso brillo intenso brillo intenso brillo intenso brillo intenso
224/390 GP8 555/817 GP9 555/814 GP9 555/816 GP9 555/819 GP9 555/838 GP9
Magnolia spazzolato Laccato, bianco alpino Laccato, bianco Laccato, magnolia Laccato, grigio seta Laccato,
extralucido extralucido extralucido extralucido sabbia extralucido
: ————— —_— —_— - F— ’
933/965 GP9 977/885 GP9 977/883 GP9 977/881 GP9 985/901 GP9 149/951 GP 10
Laca, blanco brillo ultra- Laca, blanco mate Laca, Magnolia mate Laca, arena fina mate Madera macizo, Vidrio, blanco
intenso/Vidrio nogal, lacado en gris seda brillo intenso
negro brillo intenso
933/965 GP9 977/885 GP9 977/883 GP9 977/881 GP9 985/901 GP9 149/951 GP 10
Laccato, bianco ultra- Laccato, bianco opaco Laccato, magnolia opaco Laccato, sabbia opaco Legno massello Vetro, bianco
lucido/Vetro essenza grigio seta laccato extralucido

noce - nero extralucido

LIN&

Los frentes con el logo LINE N también se pueden suministrar como cocinas sin tirador.
Le ante su con il logo LINE N sono disponibili anche per le cucine con gola

757/670 GP7
Antracita brillo
ultraintenso

757/670 GP7
Antracite ultralucido

LINE
555/823 GP9
Laca, gris pizarra
brillo intenso
555/823 GP9

Laccato, grigio ardesia
extralucido

636/424 GP7
Laca, Magnolia mate

636/424 GP7
Laccato,
magnolia opaco

917/834 GP9
Laca, blanco
brillo intenso

917/834 GP9
Laccato, bianco
extralucido

706/847 GP7
Laca, blanco alpino
mate

706/847 GP7
Laccato, bianco alpino

opaco

365/618 GP7
Magnolia mate

365/618 GP7
Magnolia opaco

933/960 GP9
Laca, blanco brillo
ultraintenso/Vidrio
Mikado brillo intenso
933/960 GP9
Laccato, bianco
ultralucido/Vetro
Mikado extralucido

933/962 GP9
Laca, blanco brillo
ultraintenso/Vidrio
Fineline

933/962 GP9
Laccato, bianco
ultralucido/Vetro
Fineline



LINEN

615/411 GP2
Blanco premium

615/411 GP2
Bianco Premium

382/401 GP3
Disefo roble Halifax

382/401 GP3
Essenza rovere Halifax

312/469 GP 4
Laca, blanco premium
brillo ultraintenso

312/469 GP 4
Laccato, bianco Premium
ultralucido

615/427
Blanco alpino

615/427
Bianco alpino

615/416
Blanco

615/416
Bianco

382/400

Disefio roble Gladstone

382/400
Essenza Gladstone Oak

312/470
Laca, blanco alpino
brillo ultraintenso

312/470
Laccato, bianco alpino
ultralucido

312/460
Laca, blanco
brillo ultraintenso

312/460
Laccato, bianco
ultralucido

615/418
Magnolia mate

615/418
Magnolia opaco

615/417
Gris seda

615/417
Crigio seta

317/332 GP3
Laminado lacado,
blanco alpino supermate

317/332 GP3
Foglio laccato,
bianco alpino opaco

312/462
Laca, Magnolia
brillo ultraintenso

312/462
Laccato, magnolia
ultralucido

312/467
Laca, arena fina
brillo ultraintenso

312/467
Laccato, sabbia
ultralucido

615/415
Arena fina

615/415
Sabbia

615/413
Gris mineral

615/413
Grigio minerale

317/336
Laminado lacado,
Magnolia supermate

317/336
Foglio laccato,
magnolia opaco

317/335
Laminado lacado,
Savana supermate

317/335
Foglio laccato,
savana opaco

312/465
Laca, gris mineral
brillo ultraintenso

312/465
Laccato, grigio minerale
ultralucido

312/472
Laca, negro
brillo ultraintenso

312/472
Laccato, nero
ultralucido

615/428
Gris pizarra

615/428
Grigio ardesia

317/338
Laminado lacado,
gris seda supermate

317/338
Foglio laccato,
grigio seta opaco

317/337
Laminado lacado,
aqua supermate

317/337
Foglio laccato,
acqua opaco

555/817 GP9
Laca, blanco alpino
brillo intenso

555/817 GP9

Laccato, bianco alpino
extralucido

371/891 GP2
Disefio hormigén blanco

371/891 GP2
Effetto cemento bianco

317/334
Laminado lacado,
gris pizarra supermate

317/334
Foglio laccato,
grigio ardesia opaco

317/340
Laminado lacado,
negro supermate

317/340
Foglio laccato,
nero opaco

555/814
Laca, blanco
brillo intenso

555/814
Laccato, bianco
extralucido

555/816
Laca, Magnolia
brillo intenso

555/816
Laccato, magnolia
extralucido

371/892
Disefio hormigén gris

371/892
Effetto grigio cemento

371/896
Disefio pino Montana

371/896
Essenza pino Montana

406/168 GP4

Laca, blanco alpino
mate

406/168 GP 4

Laccato, bianco alpino
opaco

555/819
Laca, gris seda
brillo intenso

555/819
Laccato, grigio seta
extralucido

555/838
Laca, arena fina
brillo intenso

555/838
Laccato,
sabbia extralucido

Quedan reservados las modificaciones técnicas, las posibilidades de suministro, los errores y las divergencias de color debidas a la técnica de impresion. Todos los ejemplos de mobiliario son sin compromiso.

Con riserva di modifiche tecniche, variazioni nella consegna, errori e variazioni cromatiche dovute alla stampa. Tutti gli esempi d'arredamento sono non vincolanti

Frentes

371/893
Disefio roble San Remo

371/893
Essenza rovere Riviera

371/894
Disefio roble Ontario

371/894
Essenza rovere Ontario

406/171
Laca, gris seda mate

406/171
Laccato, grigio seta
opaco

555/823
Laca, gris pizarra
brillo intenso

555/823
Laccato, grigio ardesia
extralucido

Ante |
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Decoraciones de encimeras Piani di lavoro |

SEv= e e . g
066 Disefio tipo pizarra 070 Gris seda 074 Disefio pino Montana 078 Disefio roble San Remo 106 Blanco 115 Disefio granito 117 Disefio cobre antiguo 123 Disefio roble de Virginia 128 Disefio roble basalto
Torreano antracita
066 Tipo ardesia 070 Grigio seta 074 Tipo pino Montana 078 Tipo rovere Riviera 106 Bianco 115 Tipo granito torreano 117 Tipo rame vintage 123 Tipo rovere Virgina 128 Tipo rovere basalto

antracite

134 Disefo Pizarra Cornwall 135 Disefo roble Toscana 136 Disefio pino para exterior | 158 Disefio acero antiguo 186 Negro 192 Disefio roble provenzal 193 Blanco alpino 194 Cris pizarra 195 Disefio de hormigén

134 Tipo ardesia Cornovaglia | 135 Tipo rovere toscano 136 Tipo pino Outdoor 158 Tipo acciaio vintage 186 Nero 192 Tipo rovere provenzale 193 Bianco alpino 194 Crigio ardesia 195 Tipo calcestruzzo

B —— =R
196 Disefio roble Ontario 200 Disefio Sicilia Vintage 204 Disefio pino 215 Disefio Estrémboli claro 219 Disefio Nautic Pine 220 Disefio pino de Arizona 222 Disefio Estrémboli oscuro | 225 Disefio roble de tronco 226 Disefio Metal Art
de Ponderosa
196 Tipo rovere Ontario 200 Tipo Sicilia Vintage 204 Tipo pino 215 Tipo Stromboli chiaro 219 Tipo pino Nautic 220 Tipo pino Arizona 222 Tipo Stromboli scuro 225 Tipo tronco di quercia 226 Tipo Metal Art
Ponderosa

i g I [ ——— x £ k
B ' -
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233 Disefio roble silvestre gris | 316 Disefio Maracaibo 318 Disefio roble Toronto 319 Disefio Oxid 325 Disefio roble Gladstone 330 Disefio hormigén gris 343 Disefio marmol negro 344 Disefio granito negro 345 Disefio roble Yukon
claro flameado
233 Tipo rovere grigio 316 Tipo Maracaibo 318 Tipo rovere Toronto 319 Effetto ossidato 325 Tipo Glastone Oak 330 Effetto grigio cemento 343 Tipo Black Marble 344 Effetto granito nero 345 Tipo rovere Yukon
chiaro fiammato

-
346 Geronimo 347 Disefio tejo 352 Disefio roble Halifax 353 Disefio hormigén blanco | 354 Disefio hormigén 355 Disefio Ferro-Bronce 356 Disefio roble testa 357 Disefio marmol Paladina | 358 Disefio Findus
gris pizarra
346 Geronimo 347 Tipo tasso 352 Tipo rovere Halifax 353 Effetto cemento bianco 354 Effetto cemento 355 Effetto ferro bronzato 356 Tipo Endgrain Oak 357 Effetto marmo Paladina 358 Findus

grigio ardesia

359 Disefio Pettersson Encimera APN con canto N Encimera APD con canto decorativo

359 Pettersson Piano di lavoro APN con bordo N Piano di lavoro APD con bordo D

Una vista de la longitud completa de la decoracién se encuentra en la pagina web www.nobilia.de
Per una riproduzione della lunghezza completa del motivo consultare il sito www.nobilia.de



Decoraciones de cuerpos Colori struttura |

088 Blanco premium 193 Blanco alpino 060 Blanco alpino brillante 106 Blanco 022 Blanco brillante 120 Magnolia mate 116 Magnolia brillante 070 Gris seda 122 Arena fina

088 Bianco Premium 193 Bianco alpino 060 Bianco alpino lucido 106 Bianco 022 Bianco lucido 120 Magnolia opaco 116 Magnolia lucido 070 Grigio seta 122 Sabbia

.. I
| B
= 1]
N | !
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079 Savana 075 Gris mineral 194 Gris pizarra 074 Disefio pino Montana 123 Disefio roble de Virginia 078 Disefo roble San Remo 196 Disefio roble Ontario 192 Disefio roble
provenzal
079 Savana 075 Grigio minerale 194 Grigio ardesia 074 Tipo pino Montana 123 Tipo rovere Virgina 078 Tipo rovere Riviera 196 Tipo rovere Ontario 192 Tipo rovere
provenzale

Decoraciones de encimeras slim line Piani di lavoro slim line |

|

193 Blanco alpino 106 Blanco 070 Gris seda 194 Gris pizarra 195 Disefio de hormigon 330 Disefio hormigén gris 344 Disefio granito negro
flameado

193 Bianco alpino 106 Bianco 070 Grigio seta 194 CGrigio ardesia 195 Tipo calcestruzzo 330 Effetto grigio cemento 344 Effetto granito nero
fiammato

353 Disefio hormigén blanco | 354 Disefio hormigén 355 Disefio Ferro-Bronce
gris pizarra
353 Effetto cemento bianco 354 Effetto cemento 355 Effetto ferro bronzato

grigio ardesia

COLOR CONCEPT COLOR CONCEPT |

241 Amarillo solar 246 Naranja 248 Verde helecho 249 Salsa 254 Aqua 257 Salvia 354 Disefio hormigén 355 Disefio Ferro-Bronce
gris pizarra
241 Giallo sole 246 Arancio 248 Felce 249 Salsa 254 Acqua 257 Salvia 354 Effetto cemento 355 Effetto ferro bronzato
grigio ardesia
Quedan reservados las modificaciones técnicas, las posibilidades de suministro, los errores y las divergencias de color debidas a la técnica de impresion. Todos los ejemplos de mobiliario son sin compromiso.
Con riserva di modifiche tecniche, variazioni nella consegna, errori e variazioni cromatiche dovute alla stampa. Tutti gli esempi d'arredamento sono non vincolanti 1 20 ‘ 1 21



Tiradores de acero inoxidable/de color niquel, de cromo Maniglie tipo inox/nickel, cromate

013*
Tirador de metal
Optica de acero inoxidable

019* 042 043 062 067 069
Tirador de metal Tirador de metal Tirador de metal Tirador de metal Tirador de metal Tirador de metal
Optica de acero inoxidable Optica de acero inoxidable Optica de acero inoxidable Optica de acero inoxidable Optica de acero inoxidable Optica de acero inoxidable

013*
Maniglia in metallo
Tipo acciaio inox

019* 042 043 062 067 069
Maniglia in metallo
Tipo acciaio inox

Maniglia in metallo
Tipo acciaio inox

Maniglia in metallo
Tipo acciaio inox

Maniglia in metallo
Tipo acciaio inox

Maniglia in metallo
Tipo acciaio inox

Maniglia in metallo
Tipo acciaio inox

124 130* 144 167 183 185 186

Tirador de metal Tirador de metal Tirador de metal Tirador de metal Tirador de metal Tirador de metal Tirador de metal

Optica de acero inoxidable/ Optica de acero inoxidable Optica de acero inoxidable Optica de acero inoxidable Optica de acero inoxidable Optica de acero inoxidable Optica de acero inoxidable
Cromo brillante

124 130* 144 167 183 185 186

Maniglia in metallo Maniglia in metallo Maniglia in metallo Maniglia in metallo Maniglia in metallo Maniglia in metallo Maniglia in metallo

Tipo acciaio inox/ Tipo acciaio inox Tipo acciaio inox Tipo acciaio inox Tipo acciaio inox Tipo acciaio inox Tipo acciaio inox

Cromo lucido

237 245 263 264 279 325 549

Tirador de metal Tirador de metal Tirador de metal Tirador de metal Tirador de metal Tirador de metal Tirador de metal

Optica de acero inoxidable Optica de acero inoxidable Optica de acero inoxidable Optica de acero inoxidable/ Optica de acero inoxidable Optica de acero inoxidable Optica de acero inoxidable
Cromo brillante

237 245 263 264 279 325 549

Maniglia in metallo Maniglia in metallo Maniglia in metallo Maniglia in metallo Maniglia in metallo Maniglia in metallo Maniglia in metallo

Tipo acciaio inox Tipo acciaio inox Tipo acciaio inox Tipo acciaio inox/ Tipo acciaio inox Tipo acciaio inox Tipo acciaio inox
Cromo lucido

613* 708 713
Tirador de puente Tirador de metal Tirador de metal
Negro cromo Optica de acero inoxidable Optica de acero inoxidable

721* 746 799 801
Tirador de puente Tirador de metal Tirador de metal Tirador de metal
Negro cromo Optica de acero inoxidable Negro cromo Optica de acero inoxidable

613* 708 713
Maniglia ad archetto Maniglia in metallo Maniglia in metallo
Cromo nero Tipo acciaio inox Tipo acciaio inox

721* 746 799 801
Maniglia ad archetto Maniglia in metallo Maniglia in metallo Maniglia in metallo
Cromo nero Tipo acciaio inox Cromo nero Tipo acciaio inox

087

Tirador de metal
Color aluminio/
Cromo brillante
087

Maniglia in metallo
Tipo alluminio/
Cromo lucido

218

Tirador de metal

Optica de acero inoxidable/
Cromo brillante

218

Maniglia in metallo

Tipo acciaio inox/

Cromo lucido

602
Tirador de metal
Optica de acero inoxidable

602
Maniglia in metallo
Tipo acciaio inox

Botones Pomelli

677
Botén de metal
Optica de acero inoxidable

677
Pomello in metallo
Tipo acciaio inox

098
Tirador de metal
Niquel mate

098
Maniglia in metallo
Nichel opaco

221
Tirador de metal
Optica de acero inoxidable

221
Maniglia in metallo
Tipo acciaio inox

608
Tirador de metal
Optica de acero inoxidable

608
Maniglia in metallo
Tipo acciaio inox

678
Botén de metal
Optica de acero inoxidable

678
Pomello in metallo
Tipo acciaio inox



Seleccion de tiradores Maniglie |

Tiradores con efectos nobles Maniglie con finitura a effetto anticato

056 119 280 283 518 553 556 569 614

Tirador de metal Tirador de metal Tirador de metal Tirador de metal Tirador de metal Tirador de metal Tirador de metal Tirador de metal Tirador de aluminio
Envejecido De color plata vieja De color hierro viejo De color hierro viejo De color plata vieja De color cobre antiguo De color plata vieja De color cobre antiguo Envejecido

056 19 280 283 518 553 556 569 614

Maniglia in metallo Maniglia in metallo Maniglia in metallo Maniglia in metallo Maniglia in metallo Maniglia in metallo Maniglia in metallo Maniglia in metallo Maniglia in alluminio
Effetto anticato Color argento anticato Color ferro anticato Color ferro anticato Color argento anticato Effetto rame anticato Color argento anticato Effetto rame anticato Effetto anticato

Tiradores integrados Maniglie a listello

350* 360* 760* 840*

Tirador integrado Tirador integrado Tirador integrado Tirador integrado
Optica de acero inoxidable Color bronce cepillado Optica de acero inoxidable Cromo mate

350* 360* 760* 840*

Maniglia a listello Maniglia a listello Maniglia a listello Maniglia a listello
Tipo acciaio inox Tipo bronzo spazzolato Tipo acciaio inox Cromo opaco
Tiradores integrados Maniglie a listello Barandillas Maniglie a barra

300* 430* 370* 650*

Tirador integrado Tirador integrado Tirador de barandilla Tirador de barandilla
Optica de acero inoxidable Optica de acero inoxidable Optica de acero inoxidable Optica de acero inoxidable
300* 430* 370* 650*

Maniglia a listello Maniglia a listello Maniglia a barra Maniglia a barra
Tipo acciaio inox Tipo acciaio inox Tipo acciaio inox Tipo acciaio inox

Barandillas Maniglie a barra

790* 890* 900* 930*

Tirador de barandilla Tirador de barandilla Tirador de barandilla Tirador de barandilla
Color de acero inoxidable/bronce barnizado Optica de acero inoxidable Optica de acero inoxidable Optica de acero inoxidable
790* 890* 900* 930*

Maniglia a barra Maniglia a barra Maniglia a barra Maniglia a barra

Tipo acciaio inox/color bronzo velato Tipo acciaio inox Tipo acciaio inox Tipo acciaio inox

*Para este tirador hay que pagar sobreprecio

*Maniglia con sovrapprezzo 1 22 ‘ 1 23
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